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Introducéao

A finalidade deste manual € oferecer ao técnico reparador de transmissdes
automaticas, a maior quantidade de informacGes possiveis sobre a
transmissao automatica 6T30 / 6T40 / 6T45 / 6T50.

As informagfes aqui contidas sdo as mais completas e atualizadas até o
momento da producdo deste manual. Para simplificar seu uso, os termos
técnicos aqui utilizados para identificar pecas e componentes da transmissao
automatica sdo os mais comuns possiveis.

Este manual cobre os procedimentos de diagndstico, desmontagem,
reparacdo, descricao dos componentes internos, vistas explodidas,
montagem e especificacoes.

Os padroes de seguranca devem sempre ser observados, para evitar
acidentes pessoais ou danos aos veiculos. Utilize somente ferramentas
apropriadas e siga as recomendacfes do fabricante quanto a aplicacéo das
mesmas.

Aproveite toda esta informagé&o e conte conosco!

Aptta Brasil

Associagao de Profissionais Técnicos em Transmiss&o Automatica

site: www.apttabrasil.com

e-mail: contato@apttabrasil.com
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1

\

Informacgdes de Identificacdo da
Transmissao

2 3

|

i

SERIAL NO.

(‘TF-80SC | AF 40

I_Aﬁr_*__\\

[o][4][F][3](8] [o][o]o][0][1]

/.

/

Posicéo

Dados

Tipo de transmisséo Aisin Warner

Linha de fabricacdo 1 = 000001- 500000 Linha de fabrica¢@o 2 = 500001- 999999

Tipo de transmisséao (AF40)

Codigo do modelo

NUmero da pega GM

Numero de série de producgédo
04 = Ano de producéo (2004)
F = Més de producéo

« A: Janeiro

« B: Fevereiro

» C: Margo

* D: Abril

 E: Maio

e F:Junho

* G: Julho

* H: Agosto

« J: Setembro

« K: Outubro

e L: Novembro

* M: Dezembro
38 = Designacao de modelo
00001 = Namero de série de producéo

www.apttabrasil.com
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

DESCRICAO GERAL DA TRANSMISSAO

A transmissdo automatica AF 40-6 é uma transmissao
automatica de 6 velocidades com travamento. A
transmissdo é montada diretamente no motor e tem uma
transmissao final com diferencial integrado. A unidade de
poténcia é montada transversalmente com tragdo em
todas as rodas As posi¢es de marchas P - R - N - D sé@o
selecionadas com a alavanca seletora montada no
console central. A mudanca de marcha manual para
cima/baixo é possivel.

Um fluido especial para transmissdes automaticas deve
ser usado. A transmiss@o ndo possui uma vareta de nivel.
O bujao de drenagem possui um bujédo extra central para
verificar o nivel, que esté conectado a um tubo que entra
na caixa e atinge o nivel correto do 6leo dentro da caixa.
Abasteca o Oleo pelo bujdao de abastecimento
convencional até que o nivel esteja correto e que o 6leo
vaze pelo tubo interno do bujao central. Meca a
temperatura quando verificar o nivel. A temperatura € lida
usando a ferramenta de diagndstico.

A transmissdo AF 40-6 possui engrenagens planetarias,
embreagens a disco, freios e conversor de torque com
travamento As embreagens e os freios sdo acionados
hidraulicamente. O sistema hidraulico é controlado pelo
Modulo de controle da transmissdo (TCM) com o auxilio
de 8 solenoides, 2 sensores de velocidades do eixo e um
sensor de temperatura do 6leo. O TCM se comunica num
barramento de alta velocidade.

O TCM esta montado diretamente no topo da transmisséo
€ possui um conector com o sistema elétrico do carro e um
diretamente na transmissédo. O sensor de posi¢do da
marcha é um sensor Hall e esté integrado no médulo de
controle. O TCM esta montado de modo que o eixo da
alavanca do seletor passe através do médulo de controle.
A posicdo da alavanca seletora pode ser calibrada com a
ferramenta de diagndstico, ndo ha mecanismo de ajuste.

O TCM controla a transmissdo de acordo com a sua
programagcao, as informagdes de seus proprios sensores
e de outros médulos de controle. O médulo de controle
adapta seus controles dos solenoides para compensar o
desgaste normal na transmissdo. O TCM é programavel
pelo SPS.

Mudanca de Marchas

O TCM pode determinar se deve deixar em uma marcha
engatada ou mudar para cima ou para baixo. O que ela faz
basicamente é determinado pela marcha que esta

atualmente engatada, a velocidade do eixo de saida e a
posicéo do pedal do acelerador. O TCM muda as marchas
aplicando ou liberando um elemento de fricgdo dentro da
transmisséo A aplicacdo é regulada com modulacéo da
largura do pulso (PWM) do solenoide respectivo.

A marcha também pode ser trocada manualmente com a
alavanca seletora na posi¢cao D e usando o botdo Tag Up/
Tag Down O interruptor é conectado fisicamente ao BCM
que converte a informagdo em uma mensagem HSCAN
que é utilizada pelo TCM.

A velocidade maxima de mudanga é de 7.000 RPM.

Travamento

A embreagem do conversor de torque é ativada com
velocidade estavel quando ndo ha necessidade de
amplificacé@o do torque. Se os freios sdo aplicados ou se a
aceleracdo aumenta, a funcéo pode ser desativada.

Dispositivos de Seguranca

Para proteger a transmissdo existem programas de
temperatura para evitar o superaquecimento. O TCM
pode escolher elevar os pontos de mudanga de marchas
e ativar o travamento com maior frequéncia se a
temperatura do 6leo estiver muito elevada.

A marcha a ré ndo sera ativada se o carro estiver se
deslocando a mais de 7 km/h (4 mph). Se o fornecimento
de energia ao solenoide falhar, ainda é possivel dirigir o
carro. A posicdo de marcha da 22 marcha e o P-R-N
funcionardo normalmente. Em caso de falha maior da
transmissdo, mecanica ou elétrica, o TCM cortara a
alimentagcdo do solenoide de maneira controlada
(retorno suave)

Caso o TCM detecte uma falha ele entrard em modo de
emergéncia.

Programa Especial de Mudanga de Marchas

Se for detectada uma subida de rampa, as marchas seréo
mudadas com velocidades do motor mais elevadas e
cada marcha ficard engatada por periodos mais longos.

O Modo esportivo pode ser engatado através de um
bot&o. Ao detectar a solicitagdo de modo esportivo o TCM
adapta as linhas de troca de marcha de modo a permitir
uma condug¢do mais progressiva.
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Sensores de Velocidade e Temperatura, Posicdo da Valvula,

Controles de Pressao e Cambio
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Interruptor do  Modo Interno e Interruptor de Cambio Manual
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Indicador de Posicdo da Alavanca de Mudanca de Marcha
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Informacdes de Identificagdo da
Transmissao

(1) Cédigo para transmisséo automatica
(2) Ano do modelo

(3) Modelo para Transmisséo

(4) Familia de transmisséo

(5) Cédigo fonte para planta

(6) Ano civil
8 DAW (7) Data no calendéario juliano
(8) Cambio/Linha (A/B)
LT St it concnom . o 22
a.m. de cada dia

61 8DAWB7027A0029

/II ——
1234 56789

Cddigo fonte para planta

* 4 - Ramos Arizpe, México

e H - Ypsilanti, Michigan

* J - Windsor, Ontario

S - Estrasburgo, Franca

* W - Warren, Michigan

* Y - Toledo, Ohio

* R - Boryeong, Coreia

e M - Yan Tai, Sahn Dong, China
* P - San Luis Potosi, México

www.apttabrasil.com
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Descricdo Geral da Transmisséo

O hidramatico 6T40/45/50 é uma transmisséo controlada
eletronicamente, com tragé@o dianteira, 6 velocidades e
totalmente automatica. Ele consiste principalmente de um
conversor de torque de 4 elementos, um conjunto de
engrenagens planetarias compostas, conjuntos de
embreagem de friccdo e mecénicas e um sistema de
controle e de pressurizagdo hidraulica. Ha 2 variantes da
transmissdo, com base na capacidade de torque. A
arquitetura € comum entre as variantes, e as diferengas de
componente sdo principalmente relacionadas ao
tamanho.

O conversor de torque de 4 elementos contém uma
bomba, uma turbina, uma placa de presséo estriada a
turbina e um conjunto de estator. O conversor de torque
age como um acoplamento a fluido para transmitir
suavemente a energia do motor a transmissdo. Também
fornece hidraulicamente uma multiplicagdo de torque
adicional quando necesséario. A placa de pressao,
guando aplicada, fornece um acoplamento mecénico de
acionamento direto do motor a transmissao.

Os conjuntos de engrenagens planetarias fornecem 6
relagdes de engrenagem para frente e ré. A mudanca das
relacbes de transmissdo € totalmente automatica e
realizada através do uso de um maédulo de controle de
transmisséo (TCM) localizado dentro da transmisséo. O
TCM recebe e monitora varias entradas de sensor
eletrénico e usa essas informagdes para fazer a mudanca
da transmiss&o no tempo 6timo.

O TCM comanda os solenoides de mudanca e o0s
solenoides de controle de pressao de sangria variavel
para controlar o tempo e a sensibilidade da mudanca. O
TCM controla também a aplicacdo e liberacdo da
embreagem do conversor de torque que permite ao motor
fornecer eficiéncia maxima de combustivel sem sacrificar
o desempenho do veiculo. Todos os solenoides,
incluindo o TCM, sao embalados em um conjunto de
vélvulas solenoides de controle independente.

O sistema hidraulico consiste principalmente de uma
bomba do tipo engrenagem, um conjunto do corpo da
vélvula de controle e caixa. A bomba mantém as pressoes
de trabalho necessérias para golpear os pistdes de
embreagem que aplicam ou liberam os componentes de
friccdo. Esses componentes de friccdo, quando
aplicados ou liberados, apoiam as qualidades de
mudanga automatica da transmisséo.

Os componentes de friccdo usados nesta transmissao
consistem de 5 embreagens de multiplos discos. As
embreagens de varios discos combinam com uma
embreagem unidirecional para fornecer 7 diferentes
relagbes de transmisséo, 6 para frente e uma ré, por meio

dos conjuntos de engrenagem. Os conjuntos de
embreagem, entdo, transferem o torque por meio da
engrenagem de acionamento de transferéncia,
engrenagem acionada de transferéncia e conjunto do
diferencial.

A transmissdo pode ser operada em uma das seguintes
faixas de engrenagem:

ESTACIONAMENTO (Park, P): Essa posigdo trava as
rodas dianteiras e impede que o veiculo role para frente
ou para tras. ESTACIONAMENTO (Park) é a melhor
posicdo para usar quando estiver dando partida no
veiculo. Porque a transmissao utiliza um sistema de
controle de trava do cambio, é necessario pressionar por
completo o pedal do freio antes de mudar a marcha para
fora de ESTACIONAMENTO. Por motivos de seguranca,
use o freio de estacionamento (freio de méao) além da
posi¢éo de ESTACIONAMENTO (Park).

RE (R): Essa posigdo permite que o veiculo seja operado
na direcdo para tras.

PONTO MORTO (Neutral, N): Essa posi¢do permite que
seja dada partida ao motor e que seja operado enquanto
dirige o veiculo. Se necessario, vocé pode selecionar
essa posicao para reiniciar o motor com o veiculo em
movimento. Essa posicdo deve também ser usada
enquanto o veiculo é rebocado.

DIRECAO (D): A faixa de marchas deve ser usada para
todas as condi¢Ges normais de direcdo para a maxima
eficiéncia e economia de combustivel. A faixa de marchas
permite que a transmissdo opere em cada uma das 6
relagdes de transmissdo para frente. Reducdes de
marcha, ou relacdo de transmissdo mais alta, estdo
disponiveis para a passagem segura ao apertar o
acelerador ou selecionando manualmente uma marcha
mais baixa na faixa de modo manual.

Controle do cAmbio da transmisséo (DSC) ou Selecao

de faixa eletrdnica (ERS): Esta posi¢do (M-Manual / L-
Baixa) permite que o motorista use o sistema DSC/ERS.
Quando a alavanca do seletor de cambio é movida para
esta posicdo, o motorista podera selecionar aumento ou
reducdo de marcha usando os interruptores de alavanca
localizador na diregdo/cambio. Um aumento de marca é
solicitado pressionando um dos botdes +. Consulte o
manual do proprietario do veiculo par obter informacdes
mais especificas sobre o DSC/ERS.

16
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Descricdo do Componente da
Transmisséo e Sistema

Os componentes mecanicos do 6T40/45/50 sdo os
seguintes:

* Um conversor de torque com uma embreagem de
capacidade controlada eletronicamente (ECCC)

e Conjunto de bomba de fluido, tipo engrenagem

e Conjunto do alojamento da embreagem 1-2-3-4,
baixa e ré

e Conjunto de compartimento da embreagem 4-5-6, 3-
5eré

e Conjunto de embreagem 2-6

e Conjunto da embreagem (embreagem unidirecional)
baixa e ré

« Conjunto do corpo da valvula de controle

e Conjunto da roda dentada de acionamento, roda
dentada acionada e ligacéo

e Conjunto do suporte do diferencial dianteiro
e Conjunto de suporte de entrada

e Conjunto do suporte de reagao

» Conjunto de suporte de saida

Os componentes elétricos do 6T40/45/50 sdo os
seguintes:

e Conjunto do sensor de velocidade de saida
e Parafuso do sensor de velocidade de entrada

e Eixo do cadmbio manual com interruptor interno de
modo

e Conjunto de vélvula solendide de controle, que
contém os seguintes componentes:

- Modulo de controle da transmissao (TCM)

- 5 solendides variaveis de controle de presséao
(PC) de linha de purga

- Conjunto de interruptor de presséo do fluido de
transmissao (TFP)

- Solendide de controle de presséo da embreagem
conversora de torque (TCC)

- Solenoide do cambio
- Sensor de temperatura do fluido de transmissao

Para mais informagdes,
componentes eletrdnicos

consulte Descricdo dos

Funcdes Adaptaveis da Transmissao

A transmissdo 6T30/40/45/50 utiliza um sistema de
controle de presséo de linha durante trocas da marcha
para cima, para compensar o desgaste normal dos
componentes da transmissdo. A medida que
componentes de aplicacdo na transmissao se desgastam
ou sao trocados do decorrer do tempo, o tempo de
mudanca (0 tempo necessario para aplicar uma
embreagem) aumenta ou diminui. A fim de compensar tais
mudancas, o TCM (médulo de controle da transmissao)
ajusta os comandos de pressdo de acordo com 0s varios
solenoides PC, para manter a distribuicdo do cambio
calibrada originalmente. O processo de ajuste
automatico €& mencionado como “aprendizagem
adaptativa” e é usado para garantir uma sensacéo de
cambio consistente, juntamente com o aumento da
durabilidade da transmissdo. O TCM monitora o ISS
(sensor de velocidade de entrada) do A/T e o OSS (sensor
de velocidade de saida) do A/T durante as mudancgas
comandadas para determinar se esta ocorrendo uma
mudanca muito rapida (dura) ou muito lenta (macia) e
ajusta o solenoide PC (controle de presséo)
correspondente para manter a sensacao de cambio
definida.

A finalidade da funcdo adaptavel é compensar
automaticamente a qualidade do cambio nos varios
sistemas de controle de cambio. A funcdo adaptavel € um
processo continuo que ajudara a manter a qualidade de
cambio ideal durante toda a vida (til do veiculo.

www.apttabrasil.com
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Descricdo dos Componentes Eletronicos

Conjunto de valvula solenoide de controle

ONogOarLNDNE

9.

10.
n.
12.

Controle do solenoide de pressao 3 (R-1/4-5-6)
(GEN 1) Controle do solenoide de pressao 2 (3-5-R)
(GEN 2) Controle do solenéide de presséo 5 (1-2-3-4)
Solendide de controle de pressdo da embreagem conversora de torque (TCC)
Solenoide 1 do cAmbio (Lig/Desl)
(GEN 1) Controle do solenoide de pressao 5 (1-2-3-4)
(GEN 2) Controle do solenoide de pressao 2 (3-5-R)
Solendide de controle de presséo 4 (2-6)
Solenoide de controle de presséo de linha
(GEN 1) Chave 1 de presséao do fluido de transmisséo (TFP) (3-5-R)
(GEN 1) Chave 3 de presséo do fluido de transmisséo (TFP) (2-6)
(GEN 1) Chave 4 de presséo do fluido de transmissdo (TFP) (1-2-3-4)
Conector de passagem
(GEN 1) Chave 5 de presséo do fluido de transmisséo (TFP) (4-5-6/R-1)

18
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Conjunto da alavanca de retencdo do cambio
manual com o interruptor de posicao do eixo

O conjunto do interruptor de posicdo do eixo de
transmissdo é um interruptor de contato deslizante preso
ao conjunto da alavanca de parada do eixo manual dentro
da caixa de transmissdo. As cinco entradas no TCM vindas
do conjunto do interruptor do eixo do cambio de
transmissdo manual indicam a posicdo da alavanca
seletora de marcha. Essas informagfes séo usadas para
controle do motor, bem como para determinar os padrées
de cambio da transmissédo. O estado de cada entrada esta
disponivel para visualizagdo na ferramenta de
diagnostico. Os cinco parametros de entrada
representados sdo Sinal A, Sinal B, Sinal C, Sinal P
(Paridade) e Sinal N (Sinal de Estacionamento/Neutro
Partida).

Sensor da Velocidade de Entrada (ISS)

O sensor de velocidade de entrada (ISS) € um sensor de tipo
efeito hall. O ISS esta montado na caixa de transmisséo e
conecta-se ao conjunto da véalvula solenéide de controle
(com a carroceria e 0 TCM) por meio de um chicote de dois
fios e um conector. O sensor fica virado para a superficie dos
dentes usinados do pistao da embreagem 3-5-R. O sensor
recebe 8,3-9,3 volts no circuito de tensdo de fornecimento do
ISS/OSS do TCM. A medida que o compartimento do pistao
da embreagem 3-5-R/4-5-6 gira, 0o sensor produz uma
frequéncia de sinal com base na superficie usinada do
compartimento do pistdo da embreagem 3-5-R/4-5-6. O
sinal € transmitido através do circuito de sinal do ISS para o
conjunto da véalvula do solenoide de controle (com corpo e
TCM). O TCM usa o sinal do ISS para determinar a presséo
da linha, os padrbes de mudanca da transmissdo, a
velocidade de deslizamento da embreagem do conversor
de torque (TCC) e a relagéo de transmiss&o.

Sensor de velocidade de saida (OSS)

O sensor de velocidade de saida (OSS) é um sensor de tipo
efeito hall. O OSS estd montado na caixa de transmissao
abaixo do conjunto do corpo da valvula de controle e
conecta-se ao conjunto da valvula do solenoide de controle
(com corpo e TCM) por meio de um chicote de fios e um
conector. O sensor esta voltado para a superficie os dentes
usinados da engrenagem de estacionamento. O sensor
recebe 8,3-9,3 volts no circuito de tens&o de fornecimento do
ISS/OSS do TCM. A medida que o conjunto da engrenagem
de acionamento de transferéncia do diferencial dianteiro
gira, o sensor produz uma frequéncia de sinal com base na
superficie usinada da engrenagem de estacionamento.
Este sinal é transmitido através do circuito de sinal OSS ao
TCM. O TCM usa o sinal OSS para determinar a pressao da
linha, os padrdes de cAmbio da transmisséo, a velocidade
de patinagem da embreagem conversora de torque (TCC) e
a relacdo de desmultiplicagéo.

19



Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Parada - Motor funcionando (Gen 1)

Quando a alavanca seletora de cambio esta na posicao
de Estacionamento (P), o fluido é puxado para a bomba
através do conjunto de filtro do fluido. A pressao da linha é
entdo encaminhada para as seguintes valvulas:

Presséo de fluido direcionada em prepara-
¢do para um cambio

Valvula manual

Mecanicamente comandada pela alavanca seletora de
cambio, a véalvula manual estd em posicdo de
Estacionamento (P), prevenindo que a presséo da linha,
da valvula reguladora de presséo, entre nos circuitos do
fluido de direcéo e reverso.

Valvula de limite de alimentac&o do atuador

A linha de pressdo é regulada através da valvula no
circuito limite de alimentag&o do atuador. O fluido limite de
alimentacéo do atuador passa através dos orificios N.° 10
para uma area diferencial para mover a valvula contra a
pressdo da mola da véalvula limite de alimentacéo do
atuador. O fluido limite de alimentacdo do atuador é
direcionado para os solenoéides do controle de pressao, o
solendide do cambio, e para as valvulas retentoras de
esfera #5 e #6.

Valvula do regulador de alimentagdo do compensador

A linha de presséo é regulada através da valvula no
circuito de fluido de alimentagdo do compensador. A
pressao do fluido de alimentagéo é encaminhado através
do orificio #30 para a véalvula reguladora da embreagem
3-5-marcha a ré, e também enche a embreagem 3-5-
marcha a ré e as areas da barragem do pistdo da
embreagem 4-5-6.

Valvula reguladora da embreagem da marcha a ré 3-5

O fluido de alimentagdo/compensador da embreagem de
marcha a ré 35 é direcionado através da valvula para o
circuito de fluido da embreagem de marcha a ré 35. O
fluido passa pelo orificio #6 para ajudar a pressdo da
mola a manter a valvula aberta. O fluido é direcionado
para a embreagem de marcha a ré 3-5, e através do
orificio #33 para a valvula retentora de esfera #6.

Conjunto de embreagem 3-5-marcha a ré

O fluido da embreagem de marcha a ré 35 preenche a
cavidade de aplicagdo do pistdo da embreagem de

marcha a ré 3-5 para uma mudanca para a faixa Marcha a
ré. Porém, na faixa Estacionamento, a pressdo da
embreagem de marcha a ré 35 € limitada a pressédo da
alimentagcdo do compensador de 9 PSI e nao é forte o
suficiente para aplicar a embreagem.

Valvula de aplicacdo regulada TCC

O fluido do solendide do cambio é direcionado para a
valvula de aplicacdo regulada da Embreagem do
Conversor de Torque e move a valvula contra a forga da
mola da valvula de aplicagdo regulada da Embreagem do
Conversor de Torque.

Embreagem de marcha baixa/ré aplicada

Solenoide 3 de controle de presséo (PC) R1/456

O solendide R1/456 PC é ativado (ON), permitindo que o
fluido limite de alimentacdo do atuador entre no circuito
do fluido da embreagem reversa PCS R1/456. O fluido da
embreagem reversa PCS R1/456 é, entdo, direcionado
através do orificio #11 até a valvula reguladora da
embreagem reversa R1/4-5-6.

Valvula reguladora de embreagem R1/4-5-6

O fluido da embreagem R1/456 do PCS na valvula
reguladora da embreagem R1/456, opde se a forca da
mola reguladora da embreagem R1/456 e a presséo do
fluido de alimentacdo da embreagem R1/456 para
regular a pressao da linha no circuito de alimenta¢éo da
embreagem R1/456. O fluido de alimentacdo da
embreagem R1/456 é direcionado a vélvula de selecédo
de embreagem através do orificio #34 para a valvula
retentora de esfera #5.

Solenoide de transmissao

O solenodide de cambio é ativado (ON) permitindo que o
fluido de limite de alimentagdo do atuador entre no
circuito do solendide do cambio. O fluido do solendide de
mudanca é encaminhado para a valvula de selecéo de
embreagem através do orificio #13, a para a valvula de
aplicacao regulada TCC através do orificio #14.

Valvula seletora da embreagem

O fluido do solendide do cambio é direcionado para a
vélvula seletora da embreagem e move a valvula contra a
forca da mola da vélvula seletora da embreagem. Isso
permite que o fluido de alimentacdo da embreagem R1/
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456 passe através da valvula e entre no circuito R1. O
fluido R1 €, entdo, direcionado através do orificio n° 38
para o conjunto da embreagem lenta e reversa em
preparacdo para um cambio em uma marcha lenta ou
reversa.

Embreagem de marcha baixa/ré

O fluido R1/456 entra no conjunto da caixa de transmisséo
e move o pistdo da embreagem lenta e reversa contra a
forca da mola para aplicar as chapas da embreagem
lenta ou reversa. Na faixa Estacionamento, a lenta e a
marcha a ré nao tem efeito. Contudo, quando uma faixa

www.apttabrasil.com

Ré ou Para Frente é selecionada, apenas um dispositivo
de aplicacdo tem que ser desativado, o que ajuda a criar
um suave movimento de partida.

Valvula de verificacdo de esfera n® 5

O fluido de alimentacdo da embreagem reversa R1/456
desassenta a valvula retentora de esfera #5, permitindo
gque a pressao em excesso passe para dentro do circuito
limite de alimentagdo do atuador. Isso ajuda a controlar a
pressao do fluido de aplicacdo da embreagem de controle
e 0 sentimento de aplicacdo da embreagem.
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Estacionamento - Motor em Funcionamento
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Marcha a ré (Gen 1)

Quando a alavanca seletora de marcha é movida para a
posicdo de marcha a ré (R) (a partir da posicao
Estacionamento), o solenodide de controle de presséo 2
normalmente alta 35R é comandado a ligar e as seguintes
mudangas ocorrem nos sistemas elétrico e hidraulico da
transmisséo:

Aplica-se a embreagem reversa 3-5

Valvula manual

Com a valvula manual na posicéo reversa, a pressao da
linha é direcionada para o circuito de fluido reverso para
a valvula de retencdo de esfera e a véalvula seletora da
embreagem.

Vaélvula seletora da embreagem

O fluido do reverso é direcionado para uma area
diferencial da valvula de transporte seletora da
embreagem e ajuda o fluido do solendéide do cambio,
presente na valvula da posicdo Ré, a segurar a valvula
seletora da embreagem contra a forca da mola da valvula
seletora da embreagem. O fluido reverso passa através
da valvula seletora da embreagem para dentro do circuito
de alimentagdo da embreagem reversa 35 e é
direcionado para a valvula de verificagéo esférica n° 2. O
fluido de alimentacdo da embreagem R1/456, presente
na valvula da posicdo Ré, continua a passar através da
vélvula para dentro do circuito R1 para manter a
embreagem lenta e reversa aplicada.

Vélvula de verificagdo de esfera n°® 2

O fluido do reverso 3-5 passa através do orificio #5,
assenta a valvula de retencéo #2 contra a passagem 1-6
do fluido de tracdo , e entra no circuito 35 do reverso/
tracdo 1-6. O fluido do reverso 35/tracdo 1-6 €
encaminhado através do orificio #25 para a valvula
reguladora da embreagem reversa 3-5.

www.apttabrasil.com

Solendide 2 de controle de presséo (PC) 35R

O solendide 2 PC 35R é ativado (ON), permitindo que o
fluido limite de alimentacdo do atuador entre no circuito
do fluido da embreagem reversa 35. O fluido da
embreagem reversa PCS 35 é, entdo, direcionado
através do orificio #26 até a valvula reguladora da
embreagem reversa 3-5.

Valvula reguladora da embreagem da marcha a ré 3-5

O fluido da embreagem reversa PCS 35, na vélvula
reguladora da embreagem reversa 3-5, opde-se a forca da
mola da valvula reguladora da embreagem reversa 3-5 e a
pressao do fluido de realimentacdo da embreagem
reversa 35 para regular a pressdo 1-6 de direcao/
alimentagdo da embreagem reversa 35 no circuito da
embreagem reversa 35. Entdo o fluido da embreagem
reversa 35 é direcionado para a embreagem reversa 3-5, e
através do orificio #33 para a valvula retentora de esfera #6.

Embreagem reversa 3-5

O fluido da embreagem reversa 35 entra no conjunto do
compartimento da embreagem 4-5-6 e reversa 3-5 para
mover o pistdo da embreagem reversa 3-5 contra a forga da
mola para aplicar as chapas da embreagem reversa 3-5.

Valvula de verificagcdo de esfera n® 6

O fluido de alimentacdo da embreagem reversa 35
desassenta a vélvula de verificacdo esférica n° 6,
permitindo que a pressao em excesso passe para dentro
do circuito limite de alimentacéo do atuador. Isso ajuda a
controlar a pressao do fluido de aplicagdo da embreagem
de controle e o sentimento de aplicagdo da embreagem.
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Neutro - Funcionamento do Motor (Gen 1)

Quando o cambio de marcha é movido para a posicéo de
ponto morto (N, neutro), a operagdo do sistema elétrico e
hidraulico € idéntico para a faixa de Estacionamento (P,
Park). Entretanto, se o Neutro for selecionado ap6s o
veiculo operar em marcha a ré (R), o solendide 2 de
controle de pressdo C35R normalmente alto é
comandado a desligar e as seguintes mudancgas
ocorreriam no sistema hidraulico.

Liberacbes de embreagem 3-5 ré

Valvula manual

A valvula manual é movida para a posi¢cdo neutra e
bloqueia a entrada da presséo de linha no circuito de
fluido reverso. O fluido reverso, da valvula reguladora da
embreagem reversa 3-5 e a vélvula de selecdo da
embreagem, é aberta para uma passagem de
escapamento na valvula manual.

Solendide 2 de controle de pressédo 35R

O solendide 2 de controle de pressdo PC 35R é desligado
permitindo o fluido da embreagem reversa 35 do PCS a
partir da valvula reguladora da embreagem reversa 3-5
para exaustao.

Valvula reguladora da embreagem da marcha a ré 3-5

O fluido da embreagem reversa 35 do PCS sai, permitindo
gue a forca da mola da valvula reguladora da embreagem
reversa 3-5 mova a valvula reguladora da embreagem
reversa 3-5 para a posicao livre. Isso permite que a
pressao do fluido da embreagem reversa 35 de exaustédo
passe para o circuito de preenchimento da exaustéo para
ajudar a mola do pistdo da embreagem reversa 3-5 a
liberar rapidamente a embreagem reversa 3-5.

Embreagem reversa 3-5

A forca da mola da embreagem reversa 3-5, ajudada pela
pressdo de preenchimento da exausto, move o pistdo da
embreagem reversa 3-5 para liberar as chapas da
embreagem reversa 3-5 e forcar o fluido da embreagem
reversa 35 a sair do conjunto do compartimento da
embreagem 4-5-6 e reversa 3-5. A pressao do fluido da
embreagem reversa 35 de exaustdo é direcionada
através da valvula reguladora da embreagem reversa 35,
entrando no circuito de preenchimento da exaustéo.

Valvula seletora da embreagem

Quando o fluido reverso sai da valvula de transporte de
delimitacdo padrdo, o fluido do solenéide do cambio
continua a segurar a valvula seletora da embreagem
contra a forca da mola da vélvula seletora da embreagem
permitindo que o fluido de alimentacdo da embreagem
reversa 35 saia para dentro do circuito reverso.

www.apttabrasil.com
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Neutro- Motor em Funcionamento
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Faixa de acionamento, primeira marcha (Gen 1)

A medida que a velocidade do veiculo aumenta, o TCM
(modulo de controle da transmissédo) recebe sinais de
entrada dos sensores automaticos de velocidade de
entrada e de saida da transmisséo, sensor de posi¢cado
da borboleta e outros sensores do veiculo para
determinar o momento exato de remover a energia ou
“desligar” o solendéide de cambio e comandar o
desligamento do solenodide de controle de pressdo R1/
456 normalmente alta 3.

LiberacBes de embreagem baixa e ré

Solenoide de transmissao

O solendide do cambio é “DESLIGADO” permitindo que a
presséo do fluido do solendide do cambio saia da valvula
seletora da embreagem, e a valvula de aplicacdo
reguladora da Embreagem do Conversor de Torque.

Vaélvula seletora da embreagem

O fluido do solendide do cambio sai da valvula seletora da
embreagem e a forca da mola da valvula seletora da
embreagem move a valvula para a posigéao livre. Isso
permite que a pressdo do fluido R1 passe através da
vélvula para o circuito de preenchimento de exaustao
onde escapa. O fluido de direcédo da valvula manual passa
através da valvula seletora da embreagem e entra no
circuito do fluido 1-6 de diregdo. O fluido 1-6 de direcéo é
direcionado para a vélvula reguladora da embreagem
R1/456, a valvula reguladora da embreagem reversa 35,
e a valvula de aplicacdo reguladora da embreagem do
conversor de torque.

Embreagem de marcha baixa/ré

A forca da mola da embreagem lenta e reversa move o
pistdo da embreagem lenta e reversa para liberar as
chapas da embreagem lenta e reversa e forcar o fluido R1
a sair para o conjunto da caixa. O fluido R1 de exaustao é
direcionado através da valvula seletora da embreagem,
onde entra no circuito de preenchimento da exaustéo.

Presséo de fluido direcionada em prepara-
¢ao para um cambio

Solenoide 3 de controle de pressao (PC) R1/456

O solendéide 3 PC R1/456 é comandada para OFF
(desativar), permitindo que o fluido da embreagem R1/
456 do PCS escape da valvula reguladora da
embreagem R1/456.

Valvula reguladora de embreagem R1/456

A forca de mola da vélvula reguladora da embreagem R1/
456 movimenta a valvula para exaurir o circuito de
alimentacdo da embreagem R1/C456 e permitir que o
fluido de 12 a 62 engrenagem entre no circuito de fluido
PS4. Em seguida o fluido PS4 é direcionado para a
valvula de pressédo #4, normalmente fechada, e a abre. O
fluido PS4 também é direcionado para a valvula retentora
de esfera #1 e flui para o interior do circuito de fluido da
trava CSV2.

Valvula de verificagdo de esfera n® 1

A presséo do fluido PS4 assenta a véalvula retentora de
esfera #1 contra o circuito de fluido da embreagem 456. Em
seguida, o fluido PS4 é direcionado para o interior do
circuito de fluido da trava CSV2 e direcionado para a
vélvula de selegdo de embreagem 2. O fluido da trava
CSV2 se combina com a forga da mola da valvula de
selecéo de embreagem e mantém a valvula nessa posicéo
durante todas as seis faixas de marcha para a frente.

Valvula de verificagdo de esfera n°® 2

A presséo do fluido 1-6 de diregdo assenta a valvula
retentora de esfera #2 contra a passagem do fluido de
alimentacdo da embreagem reversa 35, e é direcionada
para o circuito 1-6 de dire¢do/alimentacdo da
embreagem reversa 35. O fluido 1-6 de diregéo/
alimentacdo da embreagem reversa 35 é direcionado
através do orificio #25 para a valvula reguladora da
embreagem reversa.

Valvula reguladora da embreagem da marcha a ré 3-5

O fluido 35 de alimentagéo/impulso da marcha a ré 1-6
passa através da valvula reguladora da marcha a ré 3-5
para o circuito do fluido PS3. O fluido é entdo direcionado
para o interruptor de pressdo #3, normalmente fica
fechado, e abre o mesmo.

Presséo do fluido direcionada em prepara-
¢do para aplicacdo da embreagem do
conversor de tor que (TCC)

Valvula de aplicacdo reguladora TCC

O fluido 1-6 de direcdo é direcionado para a valvula de
aplicagdo reguladora do mddulo de controle de
transmissdo em preparagdo para a aplicagdo do mddulo
de controle de transmissao.
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Alcance de Diregéo, Primeira Marcha
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Faixa de marchas, segunda engrenagem (Gen 1)

A medida que a velocidade do veiculo aumenta e as
condi¢cbes operacionais tornam-se apropriadas, o TCM
(médulo de controle da transmisséo) processa sinais de
entrada dos sensores automaticos de velocidade de
entrada e de saida da transmisséo, sensor de posi¢éo da
borboleta e outros sensores do veiculo para determinar o
momento exato de comandar a ativacdo do solendide 4
de controle de pressdo normalmente baixa 2-6 e mudar a
transmissdo para a segunda marcha. A valvula manual
permanece na posi¢ado Drive (D) e a pressao da linha
continua a alimentar o circuito do fluido de direcao.

Aplica-se a embreagem 2-6

Solenodide 4 de controle de pressao (CP) 26

O solenoide 4 26 PC é ativado (ON), permitindo que o
fluido limite de alimentag&o do atuador entre no circuito
do fluido da embreagem 26 do PCS. O fluido da
embreagem reversa 26 do PCS é, entéo, direcionado
através do orificio #24 até a valvula reguladora da
embreagem 2-6.

Valvula reguladora de embreagem 2-6

O fluido de embreagem PCS 26, na valvula do regulador
da embreagem 2-6, Se opde a forca da mola da valvula
reguladora da embreagem 2-6 e da presséo do fluido de
embreagem 26 com orificio para regular a pressao do
fluido de comando no circuito da embreagem 26. O fluido
de embreagem 26 é entéo direcionado através do orificio
n°. 37 para o conjunto da embreagem 2-6 na caixa de
transmisséao, e através do orificio n°. 4 para a extremidade
da mola da valvula reguladora da embreagem 2-6. Com a
valvula reguladora da embreagem 2-6 nesta posigéo,
permite-se que o fluido PS2 escape e o interruptor do PS2,
gue normalmente fica fechado, se feche.

2-6 Embreagem

O fluido da embreagem 26, da valvula reguladora da
embreagem 2-6, é encaminhado através da caixa de
transmisséo e para o conjunto de pistdo de embreagem 2-
6. A presséo do fluido da embreagem 26 move o pistdo
contra forca de mola da embreagem 2-6, para aplicar os
pratos de embreagem 2-6.
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Faixa de Acionamento, Segunda Marcha
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Transmissdo Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Faixa de dire¢éo, terceira marcha (Gen 1)

A medida que a velocidade do veiculo aumenta e as
condicBes de operacgdo se tornem adequadas, 0 modulo
de controle da transmissédo (TCM) processa sinais de
entrada dos sensores de velocidade de entrada e de
saida da transmissdo automatica, do sensor de posi¢éo
da borboleta e de outros sensores do veiculo para
determinar o momento exato em que deve comandar o
desligamento (OFF) do solenéide 4 de controle de
pressédo 26, normalmente baixa. Ao mesmo tempo, é
também comandada a ligagdo (ON) do solendide 2 de
controle de pressdo 35R, para regular a aplicacao da
embreagem 3-5, e a transmissdo muda para a Terceira
marcha. A valvula manual permanece na posi¢éo Drive
(D) e a presséo da linha continua a alimentar o circuito do
fluido de dire¢éo.

Aplica-se a embreagem reversa 3-5

Solenodide 2 de controle de pressao (PC) 35R

O solenoide 2 35R PC é ativado (ON), permitindo que o
fluido limite de alimentag&o do atuador entre no circuito
do fluido da embreagem reversa PCS 35. O fluido da
embreagem reversa PCS 35 &, entdo, direcionado
através do orificio #26 até a valvula reguladora da
embreagem reversa 3-5.

Valvula reguladora da embreagem da marcha a ré 3-5

O fluido de embreagem da marcha ré PCS 35, na valvula
reguladora da embreagem da marcha ré 3-5, se opde a
forca da mola da valvula reguladora da marcha ré 3-5 e a
presséo do fluido de realimentacdo da embreagem da
marcha ré 35 para regular a pressdo 1-6 do avanco/
comando da embreagem reversa 35 no circuito da
embreagem da marcha ré 35. O fluido da embreagem da
marcha ré 35 é entdo direcionada para o conjunto da
embreagem da marcha ré 3-5, através do orificio #6 para
a extremidade da mola da valvula reguladora da
embreagem da marcha ré 3-5 e através do orificio #33 da
valvula retentora de esfera #6. Quando a valvula da
embreagem reversa 3-5 esta nesta posicdo, o fluido PS3
escapa através da valvula, permitindo que i interruptor de
presséo #3, normalmente fechado, se feche.

www.apttabrasil.com

Embreagem reversa 3-5

O fluido da embreagem reversa 35 entra no conjunto do
compartimento da embreagem 4-5-6 e reversa 3-5 para
mover 0 pistdo da embreagem reversa 3-5 contra a forga da
mola para aplicar as chapas da embreagem reversa 3-5.

Valvula de verificacdo de esfera n® 6

O fluido de alimentacdo da embreagem reversa 35 da
vélvula retentora de esfera #6 desassenta a valvula de
verificagdo esférica #6, permitindo que a pressdo em
excesso passe para dentro do circuito limite de
alimentacdo do atuador. Isso ajuda a controlar a presséo
do fluido de aplicacdo da embreagem de controle e o
sentimento de aplicagdo da embreagem.

Embreagem 2-6 ¢é liberada

Solenoide 4 de controle de pressédo (CP) 26

O solendide 4 26 PC é comandada para OFF (desativar),
permitindo que o fluido da embreagem PCS 26 escape da
vélvula reguladora da embreagem 2-6.

Valvula reguladora de embreagem 2-6

A forca da mola da valvula reguladora da embreagem 2-6
movimenta a valvula para a posigéo liberada, permitindo
que o fluido de embreagem 26, da embreagem 2-6, passe
através da valvula e entre no circuito de fluido de
preenchimento da exaustdo. Com a valvula reguladora
da embreagem 2-6 nesta posicao, o fluido impulsor passa
através da vélvula para o circuito PS2. O fluido do PS2 é
direcionado para o interruptor de pressdo #2,
normalmente fechado, e abre o mesmo.

2-6 Embreagem

A forca da mola da embreagem 2-6 movimenta o pistdo da
embreagem 2-6 para desengatar as placas de
embreagem 2-6 e forca o fluido da embreagem 26 para a
exaustdo a partir do conjunto da caixa de transmissdo. A
pressédo do fluido da embreagem reversa 26 de exaustéo
é direcionada através da valvula reguladora da
embreagem reversa 2-6, entrando no circuito de
preenchimento da exaustao.
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Transmissdo Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Faixa de diregao - Quarta marcha (Gen 1)

A medida que a velocidade do veiculo aumenta, o modulo
de controle da transmissédo (TCM) processa sinais de
entrada dos sensores de velocidade de entrada e de
saida da transmissdo automatica, do sensor de posi¢édo
da borboleta e de outros sensores do veiculo para
determinar o momento exato em que deve comandar o
desligamento (OFF) do solenéide 2 de controle de
pressdo 35R, normalmente alta. Ao mesmo tempo, é
também comandada a ligagdo (ON) do solendide 3 de
controle de presséo alta R1/456, normalmente baixa,
para regular a aplicagdo da embreagem 4-5-6, e a
transmissao muda para a Quarta marcha.

Aplica-se a embreagem 4-5-6

Solenoide 3 de controle de pressao (PC) R1/456

O solendide 3 R1/456 PC é ativado (ON), permitindo que
o fluido limite de alimentacéo do atuador entre no circuito
do fluido da embreagem reversa PCS R1/456. O fluido da
embreagem reversa PCS R1/456 é direcionado através
do orificio #11 até a valvula reguladora da embreagem
reversa R1/456.

Valvula reguladora de embreagem R1/4-5-6

O fluido da embreagem R1/456, na valvula reguladora da
embreagem R1/4-5-6, se op6e a forca da mola valvula
reguladora da embreagem R1/4-5-6 e a pressédo do fluido
de alimentagédo da embreagem R1/456 com orificio para
regular a presséo da linha no circuito de alimentac¢éo da
embreagem R1/456. O fluido é entéo direcionado para a
vélvula seletora de embreagem, através do orificio #12
para a extremidade da mola da valvula reguladora da
embreagem R1/4-5-6, e através do orificio #34 para a
valvula retentora de esfera #5. Quando a valvula
reguladora da embreagem R1/4-5-6 esta nesta posicao, o
fluido PS4 escapa através da valvula, permitindo que o
interruptor de presséo #4, normalmente fechado, se feche.

Vélvula seletora da embreagem

O fluido de alimentagdo da embreagem R1/456 passa
através da valvula de selecdo da embreagem e entra no
circuito da embreagem 456. O fluido da embreagem 456 é
direcionado para o conjunto de embreagem 4-5-6, e atraves
do orificio n°. 2 e para a valvula de verificagio esférica n° 1.

Vélvula de verificagdo de esfera n® 1

A pressdo do fluido da embreagem 456 com orificio
assenta a valvula retentora de esfera #1 contra a

passagem PS4 de escapamento. Em seguida, o fluido da
embreagem 456 é direcionado para o interior do circuito
de fluido da trava CSV2 para substituir a pressao PS4 de
escapamento e é direcionado para a valvula de sele¢éo
de embreagem 2. O fluido da trava CSV2 se combina com
a forca da mola da valvula de sele¢do de embreagem e
mantém a valvula nessa posicdo durante todas as seis
faixas de marcha para a frente.

4-5-6 Embreagem

O fluido da embreagem 456 no reverso 3-5 e no conjunto
do compartimento da embreagem 4-5-6 e move o pistdo
da embreagem 4-5-6 contra a forga da mola e a presséo
de alimentacdo do compensador para aplicar as chapas
da embreagem 4-5-6.

Vélvula de verificagdo de esferan®5

O fluido de alimentacéo da embreagem reversa R1/456
desassenta a valvula retentora de esfera #5, permitindo
gque a pressao em excesso passe para dentro do circuito
limite de alimentagdo do atuador. Isso ajuda a controlar a
pressao do fluido de aplicacdo da embreagem de controle
e 0 sentimento de aplicacdo da embreagem.

Liberacbes de embreagem 3-5 ré

Solendide 2 de controle de presséo (PC) 35R

O solendide 2 de controle de presséo PC 35R é desligado
permitindo o fluido da embreagem reversa 35 do PCS a
partir da valvula reguladora da embreagem reversa 3-5
para exaustéo.

Valvula reguladora da embreagem da marcha a ré 3-5

O fluido da embreagem reversa 35 do PCS sai, permitindo
gue a forca da mola da valvula reguladora da embreagem
reversa 3-5 mova a valvula reguladora da embreagem
reversa 3-5 para a posicao livre. Isso permite que a
pressao do fluido da embreagem reversa 35 de exaustédo
passe para o circuito de preenchimento da exaustéo para
ajudar a mola do pistdo da embreagem reversa 3-5 a
liberar rapidamente a embreagem reversa 3-5. Com a
valvula reguladora da embreagem reversa 3-5 nesta
posicédo, o fluido de alimenta¢do da embreagem reversa
35 com orificio (#25)/impulsor 1-6 passa através da
valvula para o circuito PS3. O fluido do PS3 é direcionado
para o interruptor de pressdo #3, normalmente fechado, e
abre o mesmo.
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Embreagem reversa 3-5

A forca da mola da embreagem reversa 3-5, ajudada pela
pressédo de preenchimento da exaust&o, move o pistéo da
embreagem reversa 3-5 para liberar as chapas da
embreagem reversa 3-5 e forcar o fluido da embreagem
reversa 35 a sair do conjunto do compartimento da
embreagem 4-5-6 e reversa 3-5. A pressao do fluido da
embreagem reversa 35 de exaustdo é direcionada
através da valvula reguladora da embreagem reversa 35,
entrando no circuito de preenchimento da exaustéo.

Embreagem conversora de tor que (TCC)
Aplicar

Solendide de controle de pressédo (PC) da embreagem
do conversor de torque (TCC)

O solenoide PC TCC ¢ ligado, permitindo que o fluido
limite de alimentacdo do atuador entre no circuito do
fluido do TCC PCS. O fluido do TCC PCS é encaminhado
através do orificio n°. 15 para a valvula de aplicagédo do
regulador do TCC e através do orificio n°. 3 para a valvula
de controle do TCC.

Valvula de aplicacdo reguladora TCC

O Fluido TCC PCS na valvula de aplicagdo do regulador
da TCC, se op0e forca na mola da valvula de aplicagédo do
regulador da TCC e a pressado do fluido de aplicacdo
regulado por orificio para regular o fluido 1-6 de
acionamento no circuito de aplicacao regulada. O fluido
de aplicacdo regulado é direcionado para a valvula de
controle da TCC e através do orificio n°. 16 para a
extremidade da mola da véalvula de aplicacdo do
regulador da TCC.

Vélvula de contr ole de TCC

O fluido da TCC PCS move a valvula de controle da TCC
contra a forga da mola da valvula de controle da TCC,
permitindo que o fluido de aplicacdo regulado passe
através da valvula no circuito do fluido de aplicagdo da
TCC e aplica a embreagem do conversor de torque. O
fluido de alimentacdo do conversor passa através do
orificio n°. 28 para a valvula de controle da TCC,
substituindo o fluido de aplicacdo da TCC, para abastecer
o circuito de alimentacdo do radiador. O fluido de
liberacdo do TCC passa através da valvula de controle da
TCC e é liberada.
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Faixa de Acionamento, Quarta Marcha
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Faixa de marchas, quinta engrenagem (Gen 1)

A medida que a velocidade do veiculo aumenta, 0 médulo
de controle da transmissdo (TCM) processa sinais de
entrada dos sensores de velocidade de entrada e de
saida da transmisséo automatica, do sensor de posicédo
da borboleta e de outros sensores do veiculo para
determinar o momento exato em que deve comandar o
ligamento (ON) do solendide 2 de controle de presséo
35R, normalmente alta. Ao mesmo tempo, é também
comandado desligamento (OFF) do solendide 5 de
controle de pressdo 1234, normalmente baixa, e a
transmissdo muda para a Quinta marcha.

Aplica-se a embreagem reversa 3-5

Solenoide 2 de controle de presséo (PC) 35R

O solendide 2 35R PC é ativado (ON), permitindo que o
fluido limite de alimentag&o do atuador entre no circuito
do fluido da embreagem reversa PCS 35. O fluido da
embreagem reversa PCS 35 é, entdo, direcionado
através do orificio #26 até a valvula reguladora da

embreagem reversa 3-5.

Valvula reguladora da embreagem da marcha a ré 3-5

O fluido de embreagem da marcha ré PCS 35, na valvula
reguladora da embreagem da marcha ré 3-5, se op6e a
forca da mola da valvula reguladora da marcha ré 3-5 e a
pressao do fluido de realimentacdo da embreagem da
marcha ré 35 para regular a pressdo 1-6 do avanco/
comando da embreagem reversa 35 no circuito da
embreagem da marcha ré 35. O fluido da embreagem da
marcha ré 35 é entdo direcionada para o conjunto da
embreagem da marcha ré 3-5, através do orificio #6 para
a extremidade da mola da valvula reguladora da
embreagem da marcha ré 3-5 e através do orificio #33 da
valvula retentora de esfera #6. Quando a valvula da
embreagem reversa 3-5 esta nesta posigéo, o fluido PS3
escapa através da valvula, permitindo que i interruptor de
presséo #3, normalmente fechado, se feche.

Embreagem reversa 3-5

O fluido da embreagem reversa 35 entra no conjunto do
compartimento da embreagem 4-5-6 e reversa 3-5 para
mover o pistdo da embreagem reversa 3-5 contra a forca da
mola para aplicar as chapas da embreagem reversa 3-5.

Valvula de verificacdo de esfera n® 6

O fluido de alimentagdo da embreagem reversa 35
desassenta a valvula de verificagdo esférica n° 6,
permitindo que a pressao em excesso passe para dentro
do circuito limite de alimentacéo do atuador. Isso ajuda a
controlar a pressao do fluido de aplicacdo da embreagem
de controle e o sentimento de aplicacdo da embreagem.

Embreagem 1-2-3-4 ¢é liberada

Solendide 5 de controle de presséo (CP) 1234

O solendide 5 1234 PC é desligado permitindo que o
fluido da embreagem 1234 do PCS saia da valvula
reguladora da embreagem 1-2-3-4 e a valvula de impulso
da embreagem 1-2-3-4.

Valvula reguladora de embreagem 1-2-3-4

A forca da mola da vélvula reguladora da embreagem 1-2-
3-4 movimenta a véalvula para permitir que a pressédo do
fluido de embreagem 1234, da embreagem 1-2-3-4, passe
através da valvula e entre no circuito de preenchimento da
exaustdo. A pressdo do fluido da embreagem 1234 é
direcionada através do orificio n°. 21 a fim de ajudar a
controlar a liberacdo da embreagem 1-2-3-4. Com a
véalvula reguladora da embreagem 1-2-3-4 nesta posigao,
o fluido impulsor passa através da valvula para o circuito
PS1. O fluido do PS1 é direcionado para o interruptor de
pressédo #1 e abre o0 mesmo, que nhormalmente fica fechado.

Valvula de impulso da embreagem 1-2-3-4

A forca da mola da vélvula de acionamento da
embreagem 1-2-3-4 move a valvula de acionamento da
embreagem 1-2-3-4 para a posi¢ao liberada, permitindo
que a pressao do fluido de retorno da embreagem 1234
saia da valvula reguladora da embreagem 1-2-3-4 para o
circuito da embreagem 1234.

1-2-3-4 Embreagem

A for¢a da mola da embreagem 1-2-3-4 movimenta o
pistdo da embreagem 1-2-3-4 para desengatar as placas
de embreagem 1-2-3-4, forgando o fluido da embreagem
1234 para a exaustdo a partir do apoio central. O fluido
que sai da embreagem 1234 é encaminhado para a
vélvula reguladora da embreagem 1-2-3-4, entrando no
circuito de preenchimento da exaustao.
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Transmissdo Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Faixa de Acionamento, Quinta Marcha
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Padrao da Faixa de Acionamento, Quinta Marcha

Se a transmissdo encontrar um funcionamento errado de um
componente elétrico, a transmisséo ira assumir a Quinta
marcha. Todos os solenoides voltardo para seu estado
normal. Se a embreagem de conversor de torque for
aplicada, ela serd liberada. A transmissao ira permanecer
no Seletor de Marcha- Padrdo Quinta Marcha até que a
condicdo seja corrigida. A Marcha Ré (R) ainda podera ser
selecionada. Essa acéo predefinida permite que o veiculo
seja conduzido com seguranga a uma oficina.

A embreagem 3-5 reversa € aplicada ou per-
manece aplicada

Solenoide 2 de controle de presséo (PC) 35R

O solendide 2 35R PC assume seu estado normalmente
alto (ON), permitindo que o fluido limite de alimenta¢&o do
atuador entre no circuito do fluido da embreagem reversa
PCS 35. O fluido da embreagem reversa PCS 35 é, entéo,
direcionado através do orificio #26 até a valvula
reguladora da embreagem reversa 3-5. Se a transmisséo
estiver operando na Primeira, Segunda, Quarta ou Sexta
marcha quando ocorrer um funcionamento incorreto, a
embreagem 3-5 reversa sera aplicada. Se a transmissao
estiver operando na Terceira ou Quinta marcha quando
ocorrer um funcionamento incorreto, a embreagem 3-5
reversa permanecera aplicada.

Valvula reguladora da embreagem da marcha a ré 3-5

O fluido de embreagem da marcha ré PCS 35, na valvula
reguladora da embreagem da marcha ré 3-5, se opde a
forca da mola da valvula reguladora da marcha ré 3-5 e a
pressao do fluido de realimentacdo da embreagem da
marcha ré 35 para regular a pressdo 1-6 do avanco/
comando da embreagem reversa 35 no circuito da
embreagem da marcha ré 35. O fluido da embreagem da
marcha ré 35 é entdo direcionada para o conjunto da
embreagem da marcha ré 3-5, através do orificio #6 para
a extremidade da mola da valvula reguladora da
embreagem da marcha ré 3-5 e através do orificio #33 da
valvula retentora de esfera #6. Quando a valvula da
embreagem reversa 3-5 esta nesta posigao, o fluido PS3
escapa através da valvula, permitindo que i interruptor de
presséo #3, normalmente fechado, se feche.

Embreagem reversa 3-5

O fluido da embreagem reversa 35 entra no conjunto do
compartimento da embreagem 4-5-6 e reversa 3-5 para
mover o pistdo da embreagem reversa 3-5 contra a forca da
mola para aplicar as chapas da embreagem reversa 3-5.

(Gen 1)

Valvula de verificacdo de esfera n® 6

O fluido de alimentagdo da embreagem reversa 35
desassenta a valvula de verificagdo esférica n° 6,
permitindo que a pressao em excesso passe para dentro
do circuito limite de alimentacéo do atuador. Isso ajuda a
controlar a pressao do fluido de aplicacdo da embreagem
de controle e o sentimento de aplicacdo da embreagem.

A marcha 4-5-6 é aplicada ou permanece
aplicada

Solenoide 3 de controle de presséo (PC) R1/456

O solendide 3 R1/456 assume seu estado normalmente
alto (ON), permitindo que o fluido limite de alimenta¢&o do
atuador entre no circuito do fluido da embreagem reversa
R1/456. O fluido da embreagem reversa R1/456 €, entéo,
direcionado através do orificio #11 até a valvula
reguladora da embreagem reversa R1/456. Se a
transmisséo estiver operando na Primeira, Segunda ou
Terceira marcha quando ocorrer um funcionamento
incorreto, a embreagem 4-5-6 serd aplicada. Se a
transmissao estiver operando na Quarta, Quinta ou Sexta
marcha quando ocorrer um funcionamento incorreto, a
embreagem 4-5-6 permanecera aplicada.

Valvula reguladora de embreagem R1/4-5-6

O fluido da embreagem R1/456, na valvula reguladora da
embreagem R1/4-5-6, se opbe a forga da mola valvula
reguladora da embreagem R1/4-5-6 e a pressao do fluido
de alimentagdo da embreagem R1/456 com orificio para
regular a presséo da linha no circuito de alimentagdo da
embreagem R1/456. O fluido € ent&o direcionado para a
valvula seletora de embreagem, através do orificio #12
para a extremidade da mola da valvula reguladora da
embreagem R1/4-5-6, e através do orificio #34 para a
valvula retentora de esfera #5.Quando a valvula
reguladora da embreagem R1/4-5-6 esta nesta posigdo, o
fluido PS4 escapa através da vélvula, permitindo que o
interruptor de presséo #4, normalmente fechado, se feche.

Valvula seletora da embreagem

O fluido de alimentacdo da embreagem R1/456 passa
através da valvula de selegdo da embreagem e entra no
circuito da embreagem 456. O fluido da embreagem 456
é direcionado para o conjunto de embreagem 4-5-6, e
através do orificio n°. 2 e para a valvula de verificacdo
esférica n°® 1.
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Transmissdo Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Valvula de verificagdo de esfera n® 1

A pressdo do fluido da embreagem 456 com orificio
assenta a valvula retentora de esfera #1 contra a
passagem PS4 de escapamento. Em seguida, o fluido da
embreagem 456 é direcionado para o interior do circuito
de fluido da trava CSV2 para substituir a pressdao PS4 de
escapamento e € direcionado para a valvula de selegéo
de embreagem 2. O fluido da trava CSV2 se combina com
a forca da mola da valvula de selecdo de embreagem e
mantém a valvula nessa posicdo durante todas as seis
faixas de marcha para a frente.

4-5-6 Embreagem

O fluido da embreagem 456 entra no conjunto do
compartimento da embreagem 4-5-6 e move o pistdo da
embreagem 4-5-6 contra a for¢a da mola e a presséo de
alimentacdo do compensador para aplicar as chapas da
embreagem 4-5-6.

Valvula de verificacdo de esfera n® 5

O fluido de alimentacdo da embreagem reversa R1/456
desassenta a valvula retentora de esfera #5, permitindo
que a pressao em excesso passe para dentro do circuito
limite de alimentagdo do atuador. Isso ajuda a controlar a
pressao do fluido de aplicacdo da embreagem de controle
e 0 sentimento de aplicacdo da embreagem.

Embreagem 1-2-3-4 ¢é liberada

Solenodide 5 de controle de pressdo (CP) 1234

Se a transmissao estiver na Primeira, Segunda, Terceira
ou Quinta marcha quando uma condicdo elétrica
comandar um modo de protecdo, a solendide 5 1234 PC
ird para seu estado (OFF) normalmente baixo, permitindo
que a pressdo do fluido da embreagem 1234 do PCS
escoe e a embreagem 1-2-3-4 seja liberada.

Embreagem 2-6 é liberada

Solendide 4 de controle de pressao (CP) 26

Se a transmissdo estiver na Segunda ou Sexta marcha
guando uma condicao elétrica comandar um modo de
protecéo, a solendide 4 PC 26 ira para seu estado (OFF)
normalmente baixo, permitindo que a presséo do fluido
da embreagem 26 do PCS escoe e a embreagem 2-6
seja liberada.

Embrea gem do con versor de tor que (TCC)
é liberada

Solendide de controle de presséo (PC) da embreagem
do conversor de torque (TCC)

Se a TCC for aplicada quando uma condicao elétrica
comandar um modo de protecéo, a solendide PC TCC ira
para seu estado (OFF) normalmente baixo, permitindo o
TCC do PCS escoe e a TCC seja liberada.

Seletor de marcha - Padréo Quarta marcha (alguns
modelos)

A marcha padrdo da transmissdo pode ser Quarta, ao
invés de Quinta, dependendo do tamanho do motor e a
taxa de avanco final efetiva. Se a transmiss@o encontrar
um funcionamento errado de um componente elétrico, a
transmissao ird assumir a Quarta marcha. Todos os
solenoides voltardo para seu estado normal. Se a
embreagem de conversor de torque for aplicada, ela sera
liberada. A transmissédo ird permanecer no seletor de
marcha-padrdao Quarta marcha até que a condicédo tenha
sido corrigida. A Marcha Ré (R) ainda podera ser
selecionada. Essa acdo predefinida permite que o
veiculo seja conduzido com seguranca a uma oficina.
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Faixa de Acionamento, Quinta Marcha Padrao
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Transmissdo Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Faixa de Marchas, Sexta Engrenagem (Gen 1)

A medida que a velocidade do veiculo aumenta, 0 maédulo
de controle da transmissédo (TCM) processa sinais de
entrada dos sensores de velocidade de entrada e de
saida da transmissdo automatica, do sensor de posi¢édo
da borboleta e de outros sensores do veiculo para
determinar 0 momento exato em que deve comandar o
ligamento (ON) do solenodide 4 de controle de presséo 26,
normalmente baixa. Ao mesmo tempo, é também
comandado desligamento (OFF) do solenéide 2 de
controle de pressdo 35R, normalmente alta, e a
transmissao muda para a Sexta marcha.

Aplica-se a embreagem 2-6

Solendide 4 de controle de pressao (CP) 26

O solendide 4 26 PC é ativado (ON), permitindo que o
fluido limite de alimentag&o do atuador entre no circuito
do fluido da embreagem 26 do PCS. O fluido da
embreagem reversa 26 do PCS é, entéo, direcionado
através do orificio #24 até a valvula reguladora da
embreagem 2-6.

Valvula reguladora de embreagem 2-6

O fluido de embreagem PCS 26, na valvula do regulador
da embreagem 2-6, Se opde a forca da mola da valvula
reguladora da embreagem 2-6 e da presséo do fluido de
embreagem 26 com orificio para regular a pressao do
fluido de comando no circuito da embreagem 26. O fluido
de embreagem 26 é entéo direcionado através do orificio
n°. 37 para o conjunto da embreagem 2-6 na caixa de
transmissao, e através do orificio n°. 4 para a extremidade
da mola da vélvula reguladora da embreagem 2-6. Com a
valvula reguladora da embreagem 2-6 nesta posigéo,
permite-se que o fluido PS2 escape e o interruptor do PS2,
gue normalmente fica fechado, se feche.

2-6 Embreagem

O fluido da embreagem 26, da valvula reguladora da
embreagem 2-6, é encaminhado através da caixa de

transmisséo e para o conjunto de pistdo de embreagem 2-
6. A presséo do fluido da embreagem 26 move o pistdo
contra forca de mola da embreagem 2-6, para aplicar os
pratos de embreagem 2-6.

Liberacbes de embreagem 3-5 ré

Solenodide 2 de controle de pressao (PC) 35R

O solendide 2 de controle de pressdo PC 35R é desligado
permitindo o fluido da embreagem reversa 35 do PCS a
partir da valvula reguladora da embreagem reversa 3-5
para exaustéo.

Valvula reguladora da embreagem da marcha a ré 3-5

O fluido da embreagem reversa 35 do PCS sai, permitindo
gue a forca da mola da véalvula reguladora da embreagem
reversa 3-5 mova a valvula reguladora da embreagem
reversa 3-5 para a posicdo livre. Isso permite que a
presséo do fluido da embreagem reversa 35 de exaustao
passe para o circuito de preenchimento da exaustéo para
ajudar a mola do pistdo da embreagem reversa 3-5 a
liberar rapidamente a embreagem reversa 3-5. Com a
vélvula reguladora da embreagem reversa 3-5 nesta
posicéo, o fluido de alimenta¢do da embreagem reversa
35 com orificio (#25)/impulsor 1-6 passa através da
valvula para o circuito PS3. O fluido do PS3 é direcionado
para o interruptor de pressdo #3, normalmente fechado, e
abre o mesmo.

Embreagem reversa 3-5

A forga da mola da embreagem reversa 3-5, ajudada pela
presséo de preenchimento da exaustao, move o pistdo da
embreagem reversa 3-5 para liberar as chapas da
embreagem reversa 3-5 e forcar o fluido da embreagem
reversa 35 a sair do conjunto do compartimento da
embreagem 4-5-6 e reversa 3-5. A pressao do fluido da
embreagem reversa 35 de exaustdo é direcionada
através da valvula reguladora da embreagem reversa 3-
5, entrando no circuito de preenchimento da exaustao.
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Faixa de Acionamento, Sexta Marcha
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Transmissdo Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Caixa - Lateral do Corpo da Valvula de Contr ole - (Esquer da)

(2) Linha

(7) Alimentacédo do refrigerador

(9) Aplicacao regulada

(10) Alimentacdo do compensador

(13) Linha do PCS

(16) Alimentacdo da embreagem R1/456
(17) R1

(19) Ré

(20) Alimentacao da embreagem da marcha a ré 35
(21) Embreagem da marcha a ré 3-5

(25) 1234 Embreagem

(31) 26 Embreagem

(32) 456 Embreagem

(33) PCSs TCC

(37) Nulo
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Caixa - Lado da Bomba - (T raseir0)

(2) Linha

(7) Alimentacao do refrigerador
(8) Lubrificante

(9) Aplicacdo regulada

(10) Alimentacdo do compensador
(13) Linha do PCS

(21) Embreagem da marcha a ré 3-5
(31) 26 Embreagem

(32) 456 Embreagem

(33) PCS TCC

(38) Dreno do lacre

(39) Respiradouro
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Transmissdo Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Corpo da Valvula de Contr ole - Lateral da Caixa - (Esquer da)
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(2) Linha

(7) Alimentacédo do refrigerador

(9) Aplicacao regulada

(10) Alimentacdo do compensador

(13) Linha do PCS

(16) Alimentacdo da embreagem R1/456
(17) R1

(19) Ré

(20) Alimentacao da embreagem da marcha a ré 35
(21) Embreagem da marcha a ré 3-5

(23) Drive

(25) 1234 Embreagem

(27) Conduzir 1-6

(31) 26 Embreagem

(32) 456 Embreagem

(33) PCSs TCC

(36) Exaustéo

(37) Nulo
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Corpo da Valvula de Contr ole - Lado da Placa de Canal - (Direito - Sem  Valvulas)
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(2) Linha

(9) Aplicacao regulada

(10) Alimentag&o do compensador

(11) Limite de alimentag&o do atuador
(12) PS3

(13) Linha do PCS

(14) Embreagem PCS R1/456

(15) Solenoide de transmissao

(16) Alimentacéo da embreagem R1/456
(17) R1

(18) Embreagem da marcha a ré PCS 35
(19) Ré

(20) Alimentacéo da embreagem da marcha a ré 35
(21) Embreagem da marcha a ré 3-5

(22) Embreagem PCS 1234

(23) Drive

(24) PS2

(25) 1234 Embreagem

(26) Realimentacdo da embreagem 1234
(27) Conduzir 1-6

(28) PS4

(29) Trava CSV2

(30) Embreagem PCS 26

(31) 26 Embreagem

(32) 456 Embreagem

(33) PCS TCC

(34) PS1

(35) Retorno da exaustéo

(36) Exaustéo

(37) Nulo
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Transmissdo Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Corpo da Bomba - Lado da Tampa da Bomba - (Dianteira)

(1) Succéo

(2) Linha

(4) Alimentacdo do conversor
(5) TCC liberada

(6) Aplicacdo do TCC

(7) Alimentacéo do refrigerador
(9) Aplicacdo regulada

(13) Linha do PCS

(33) PCS TCC

(36) Exaustéo

(37) Nulo

(38) Dreno do lacre
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Tampa da Bomba - Lado do Corpo da Bomba - (T raseir 0)

(1) Succéo

(2) Linha

(4) Alimentacdo do conversor
(5) TCC liberada

(6) Aplicacdo do TCC

(7) Alimentacao do refrigerador
(9) Aplicacdo regulada

(13) Linha do PCS

(33) PCS TCC
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Transmissdo Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Placa Espacadora (12) - Lado da Caixa - (Esquerda)

(2) Linha

(7) Alimentacéo do refrigerador

(9) Aplicacao regulada

(10) Alimentag&o dacompensador
(13) Linha do PCS

(16) Alimentacdo da embreageRi/456
(17) R1

(19) Ré

(20) Alimentagdo da embreagetia marcha a ré 35
(21) Embreagem da marcha a 85
(25) 1234 Embreagem

(31) 26 Embreagem

(32) 456 Embreagem

(33) PCS TCC

(36) Exaustéo
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Placa Espacadora (402) - Lado da Placa do Canal - (Direito)
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24 34 39 C16D
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35 35 260
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o ‘ = © %
oo o 2 29/28 ®

(2) Linha

(9) Aplicacdo regulada

(10) Alimentacdo dacompensador

(11) Limite de alimentagdo datuador
(12) PS3

(13) Linha do PCS

(14) Embreagem PCS R1/456

(15) Solenoide de transmisséo

(16) Alimentag&o da embreageR1/456
(18) Embreagem da marcha a RCS 35
(20) Alimentag&o da embreagetia marcha a ré 35
(22) Embreagem PCS 1234

(23) Drive

(24) PS2

(26) Realimentagédo dambreagem 1234
(27) Conduzir 1-6

(28) PS4

(29) Trava CSV2

(30) Embreagem PCS 26

(33) PCS TCC

(34) PS1

(35) Retorno da exaustéo

(36) Exaustéo
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Compar timento da Embrea gem do Con versor de Torque - Lado da Bomba -
(Dianteira)

(8) Lubrificante
(38) Dreno do lacre
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Conjunto da Valvula de Solendide com Placa de Filtr

0 - Lado da Placa do Canal -

(Dianteira)
-
®
@
O
L, 11 / \11/

WWWW

(2) Linha

(11) Limite de alimentacdo datuador
(12) PS3

(13) Linha do PCS

(14) Embreagem PCS R1/456

(15) Solenoide de transmisséo

(18) Embreagem da marcha a RCS 35
(22) Embreagem PCS 1234

(24) PS2

(28) PS4

(30) Embreagem PCS 26

(33) PCS TCC

(34) PS1

52

www.apttabrasil.com




Transmissdo Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Placa do Canal - Lado do Conjunto da  Valvula do Solendide de Contr
(Direito)

ole -

(2) Linha

(11) Limite de alimentacéo datuador
(12) PS3

(13) Linha do PCS

(14) Embreagem PCS R1/456

(15) Solenoide de transmisséo

(18) Embreagem da marcha a RCS 35
(22) Embreagem PCS 1234

(24) PS2

(28) Ps4

(30) Embreagem PCS 26

(33) PCS TCC

(34) PS1

(36) Exaustéo

(37) Nulo
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Placa de Canal - Lateral do Corpo da Valvula de Contr ole - (Esquer da)

(2) Linha

(9) Aplicacdo regulada

(10) Alimentagdo dacompensador

(11) Limite de alimentag&o datuador
(12) PS3

(13) Linha do PCS

(14) Embreagem PCS R1/456

(15) Solendide

(16) Alimentag&o da embreageRi/456
(18) Embreagem da marcha a RCS 35
(20) Alimentagéo da embreagetia marcha a ré 35
(22) Embreagem PCS 1234

(23) Drive

(24) PS2

(26) Realimentagédo dambreagem 1234
(27) Conduzir 1-6

(28) PS4

(30) Embreagem PCS 26

(33) PCS TCC

(34) PS1

(35) Retorno da exaustéo

(36) Exaustéo

(37) Nulo
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DefinicGes e Abreviagdes

Posicdes do acelerador

Frenagem do motor: Uma situacdo em que o motor
seja usado para abrandar o veiculo reduzindo as
marchas manualmente durante uma desaceleragcéo de
poténcia zero.

Reducao de marcha com poténcia maxima: Aplicagdo
rapida do curso completo do pedal do acelerador,
forcando uma reducéo de marcha.

Forte aceleracdo: Aproximadamente 3/4 do curso do
pedal do acelerador, 75 por cento da posicao de
aceleracao.

Aceleracao ligeira: Aproximadamente 1/4 do curso do
pedal do acelerador, 25 por cento da posicao de
aceleragao.

Aceleracdo média: Aproximadamente 1/2 do curso do
pedal do acelerador, 50 por cento da posicao de
aceleragao.

Aceleracdo minima: Pelo menos a abertura de poténcia
necessaria para engrenar de uma marcha superior.

Borboleta totalmente aberta (WOT): Curso completo do
pedal do acelerador, 100 por cento da posi¢cdo de
aceleragao.

Desaceleracdo de poténcia zero: Liberacdo completa
do pedal do acelerador enquanto o veiculo esta em
movimento e em faixa de marcha a frente.

Defini¢cdes de situagdes de cambio

Solavanco: Aplicacéo subita e forte de uma embreagem
ou banda.

Vibracéo longitudinal: ~ Salto ou sacudida. Esta situagdo
pode ser mais notada quando é engatada a embreagem
conversora. Semelhante a sensagdo de puxar um
reboque.

Atraso: Situagdo em que se esta esperando um cambio
mas esse ndo ocorre durante algum tempo. Pode ser
descrito como engate de embreagem ou de banda que
nao ocorre tdo rapidamente como esperado durante
aceleracao parcial ou aplicacdo maxima de poténcia no
acelerador, ou durante redugdo manual para uma faixa
inferior. Este termo pode ser também definido como
TARDIO ou PROLONGADO.

Solavanco duplo - Sensacédo dupla:  Duas aplicacdes
sUbitas e fortes de uma embreagem ou banda.

Cedo: Situagdo em que o cambio ocorre antes de o
veiculo atingir a velocidade apropriada. Esta situagéo
tende a esforgar o motor depois de cambio para marcha
superior.

Solavanco final: Uma sensacao firme no final de um
cambio, mais do que no inicio do cambio. Também
definida por SENSACAO FINAL ou SOLAVANCO
DESLIZANTE.

Firme: Aplicacdo claramente rapida de uma embreagem
ou banda que é considerada normal em aceleragéo
média ou forte. Esta aplicacdo ndo deve ser confundida
como sendo DURA ou ASPERA.

Fulgor: Réapido aumento das RPM do motor simultaneo
com uma perda momentédnea de torque. Ocorre
geralmente durante um cambio. Esta situagdo é também
definida como DESLIZAMENTO.

Duro - Aspero: Aplicacdo de embreagem ou banda mais
nitida do que FIRME. Esta situagdo é considerada
indesejavel em qualquer posicédo de aceleragéao.

Caca: Série rapida e repetida de multiplicacdes e
reducbes causando alteragdo nitida das RPM do motor,
como num padrdo de cambio 4-3-4. Esta situagdo é
também definida como ATIVIDADE.

Sensacdo inicial: Uma sensacéo firme e distinta no inicio
de um cambio, mais do que no final do cambio.

Atraso: Céambio que ocorre quando as RPM do motor séo
mais altas que o normal, em dada quantidade de
aceleracao.

Trepidacdo: Situacdo de oscilagdo repetida de tipo
VIBRACAO LONGITUDINAL, mas mais dura e rapida.
Esta situacdo pode ser mais 6bvia em certas faixas de
velocidade do veiculo.

Deslizamento: Aumento nitido das rotagées do motor
sem aumento da velocidade do veiculo. O deslizamento
ocorre usualmente durante ou depois da aplicagéo inicial
da embreagem ou banda.

Suave: Aplicagdo lenta, quase imperceptivel da
embreagem ou banda com uma muito pequena
sensacgdo de cambio.

Incremento sibito: Situagdo repetida do motor
relacionada com aceleracdo e desaceleracdo, menos
intensa que a VIBRACAO LONGITUDINAL.

Interrupgdo: Situacdo em que duas embreagens e/ou
bandas opostas tentam a aplicagdo ao mesmo tempo,
causando esforgo do motor com nitida perda de RPM
do motor.

Situac6es de ruido

Ruido da ligacdo de transmissdo:  Uivo ou murmdario
gue aumenta ou diminui com a velocidade do veiculo,
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sendo mais nitido durante uma aceleracéo ligeira. Pode
ser perceptivel também nas faixas de operacéo de
ESTACIONAMENTO ou NEUTRO com o veiculo parado.
Ruido da transmisséo final:  Zumbido relacionado com
a velocidade do veiculo, mais nitido durante uma
aceleracao ligeira.

Ruido da engrenagem planetaria: Uivo relacionado com
a velocidade do veiculo, mais nitida na PRIMEIRA,
SEGUNDA e QUARTA marchas ou na RE. Esta situac&o
pode se tornar menos perceptivel, ou desaparecer, apés
cambio para marcha superior.

Ruido de bomba: Uivar agudo que aumenta com a
intensidade das RPM do motor. Esta situacdo também
pode ser perceptivel em todas as faixas de operagdo, com
o veiculo parado ou em movimento.

Ruido do conversor de torque: Uivar usualmente
perceptivel quando o veiculo para e a transmisséo esta
em MARCHA A FRENTE ou MARCHA A RE. O ruido
aumenta com as RPM do motor.

Controle de troca do condutor

O controle de cambio do condutor (DSC) permite que o
condutor altere as marchas como na transmissao manual.
Consulte o manual do proprietario do veiculo para obter
instrucOes especificas sobre o DSC.

AbreviagOes da transmissao

A/C: Ar condicionado

AC: Corrente alternada

AT: Transmissdo automatica

CC: Controle de clima

DC: Corrente continua

DIC: Centro de informag¢fes do motorista
DLC: Conector da ligacéo de diagnéstico
DMM: Multimetro digital

DSC: Controle de troca do condutor
DTC: Cédigo de problema para diagndstico
EBTCM: Mddulo de freio eletrdnico/controle de tragéo

ECCC: Embreagem de capacidade eletronicamente
controlada

ECT: Temperatura do Liquido de Arrefecimento do Motor
EMI: Interferéncia eletromagnética

IAT: Temperatura de entrada de ar

IGN: Ignigcéo

IMS: Interruptor de modo interno

ISS: Sensor de velocidade de entrada
MAP: Presséo absoluta do coletor

MIL: Luz indicadora de defeito

NC: Normalmente fechado

NAO: Normalmente aberto

OBD: Diagndstico de bordo

OSS: Sensor de velocidade de saida

PC: Controle de presséao

PCM: Médulo de controle do sistema propulsor
PCS: Solendide de controle de pressédo
PS: Interruptor de presséao

PWM: Modulagao de largura de pulso
RPM: Rota¢des por minuto

SS: Solenoide de transmisséo

STL: LAmpada de transmissé&o de servico
TAP: Pressao adaptativa da transmissao
TCC: Embreagem do Conversor de Torque
TFP: Presséo do fluido de transmisséo
TFT: Temperatura do fluido de transmisséo
TP: Posicao do acelerador

VSS: Sensor de Velocidade do Veiculo
WOT: Acelerador aberto
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Caixa e Pecas Associadas

(1) Parafuso da tampa do corgia valvula de controle (17)Parafuso da mola destencéo do eixo manual
(2) Conjunto da @ampa ddCorpo da Valvula d€ontrole  (18) Conjunto da mola dalavanca de retencao deaste
(3) Gaxeta da tampa do cormia véalvula de controle manual
(4) Parafuso do corpo daalvula de controle (19) A/lUnidade do sensor deslocidade na entrada ¢
(5) Lacre do furo da tampa do corpo da valvula de controle transmisséo
(6) Parafuso difusor de calor da valvula solendéide de contr@0) Lacre do anel O-ring d@onjunto do sensor ¢

(7) Conjunto da valvula do solendide de controle (c/corpo velocidade de entrada deansmissdo automatic
e TCM) (21) Parafuso do sensor deelocidade de entrada ¢
(8) Conjunto da placa do filtro do corpo da véalvula de  transmissdo automatica
controle (22) Tampa de enchimento
(9) Parafuso do corpo daélvula de controle (23) \edacéo da tampa denchimento
(10) Parafuso do corpo daélvula de controle (24) Junta da caixa do conversde torque
(11) Conjunto do corpo daalvula de conule (25) Conjunto de vedagédo da bomba de fluido d
(12) Conjunto da placa espacadora do corpo da valvula transferéncia
de controle (26) Conjunto do compartimentio conversor de torgu
(13) Véalvula de conwle de nivebo fluidoA/Trans (com bomba do fluido)

(14) Gaxeta da valvula de coole de nivel do fluidé/Trans (27) Parafuso do compartimentn conversor de torqy
(15) Parafuso do sensor deelocidade de saida da e diferencial

transmissdo automatica (28) Conjunto do bujéo do carde enchimento de fluig
(16) A/Unidade do sensor de velocidade na saida da datransmissdo automatica
transmisséo (29) Conjunto do Conversor deorque

a

la

e Al

(0]
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Conjunto da Caixa de Transmissao - 6T30

(50) Conjunto da caixa déransmissao automatica

(51) Bujao do orificio de teste daressédo do fluido dadansmissao automatica
(53) Pino de localizacdo da tampa da caixa de transmisséo

(55) Esfera de controle do fluido da transmissao automatica

(56) Suporte do eixo de entrada

(57) Parafuso do suporte darvore de entrada

(58) Anel do lacre do fluido da embreagem 3-5 Ré e 4-5-6

(59) Lacre do fluido lubrificantedo elo de acionamento

(60) Bocal de lubrificacdo do elde acionamento

(61) Parafuso do desembacaddo suporte do diferencialianteiro

(62) Defletor do Suporte dDiferencial Dianteiro

(63) Bujao de nivel de 6leo

(64) Tampé&o de dgnagem

(65) Conjunto do lacre do 6ledo eixo de acionamento

(66) Pino de localizacdo do corpde valvulas de controle

(67) Lacre de passagem dloido da embreagem 1-2-8€ da marcha a ré e baixa
(68) Lacre do fluido lubrificantedo elo de acionamento

(69) Retentor do defletor
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Conjunto da Caixa de Transmissao - 6T40/6T45/6T50

(50) Conjunto da caixa d&ransmissao automatica

(51) Bujéo do orificio de teste daresséo do fluido ddansmissao automatica
(53) Pino de localizagdo da tampa da caixa de transmisséo

(55) Esfera de controle do fluido da transmisséo automatica

(56) Suporte do eixo de entrada

(57) Parafuso do suporte darvore de entrada

(58) Anel do lacre do fluido da embreagem 3-5 Ré e 4-5-6

(59) Lacre do fluido lubrificantedo elo de acionamento

(60) Bocal de lubrificacdo do elde acionamento

(61) Parafuso do desembacaddo suporte do diferencialianteiro

(62) Defletor do Suporte dDiferencial Dianteiro

(63) Bujao de nivel de 6leo

(64) Tampéo de drnagem

(65) Conjunto do lacre do 6ledo eixo de acionamento

(66) Pino de localizacao do corpde valvulas de controle

(67) Lacre de passagem dloido da embreagem 1-2-8€ da marcha a ré e baixa
(68) Lacre do fluido lubrificantedo elo de acionamento
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Conversor de Torque e Conjunto do Compar timento da Bomba de Fluido - 6T30

(200) Parafuso da bomba d&iido de transferéncia/A

(201) Conjunto da Bomba deluido A/Trans

(202) Conversor de torque eedacéo da carcaca ddiferencial
(203) A/Conjunto do filtro ddluido da transmissédo

(204) Parafuso do desembagaddo suporte do diferencialianteiro
(205) Defletor do Suporte dDiferencial Dianteiro

(206) Retentor da engrenagedo anel do diferenciadlianteiro
(207) Engrenagem do anel diiferencial dianteiro

(208) Conversor de torque earcaga do diferencial

(209) Conjunto de vedagéo dedeo do eixo de tracdo dada dianteira
(210)Lacre do filtro do fluido daransmisséo automatica

(233) Conjunto do Suporte dDiferencial Dianteiro
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Conversor de Torque e Conjunto do Compar timento da Bomba de Fluido -
6T40/6T45/6T50

(200) Parafuso da bomba dtuido de transferéncia/A

(201) Conjunto da Bomba deluido A/Trans

(202) Conversor de torque wedacéo da carcaca ddiferencial

(203) A/Conjunto do filtro ddluido da transmisséo

(204) Parafuso do desembacaddo suporte do diferencialianteiro
(205) Defletor do Suporte dbiferencial Dianteiro

(206) Retentor da engrenagedo anel do diferenciadlianteiro

(207) Engrenagem do anel diiferencial dianteiro

(208) Conversor de torque earcaca do diferencial

(209) Conjunto de vedacédo déeo do eixo de tracdo dada dianteira
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Conjunto da Articulacdo de Acionamento

(50) CaixaA/Transferéncia

(220) Anel retentor da marchde estacionamento

(221) Engrenagem destacionamento

(222) Cubo da engrenagem @eionamento daransferéncia do suportee
saida

(223) Conjunto do rolamento dangrenagem acionadora

(224) Roda dentada dacionamento

(225) Conjunto da articulagdo dacionamento

(226) Arruela de impulso da roddentada de acionamento

(227) Anel retentor da rodanotriz do acionador

(228) Conjunto do rolamento dangrenagem acionada

(229) Roda dentada acionada

(230) Engrenagem planetéria decionamento final

(232) Conjunto de suporte ddiferencial

(233) Conjunto do Suporte dbiferencial Dianteiro
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Conjunto da Bomba de Oleo - 6T30

(300) Retentor da vedacéo de fluido do conversor de torque

(301) Conjunto da vedacéo de fluido do conversor de torque

(302) Parafuso da tampa da bomba de fluido da transmissao automatica
(303) Corpo da Bomba de Fluide'Trans

(304) Valvula esférica de descarga da bomba

(305) Mola da valvula para de descarga da bomba

(306) Retentor do tampé&o do furo da valvula do regulador de presséo
(307) Bmpéo do fur da valvula doegulador de pEssao

(308) Mola da valvula reguladora da pressao

(309) Valvula reguladora de pressao

(310) Valvula esférica de descarga da embreagem do conversor de torque
(311) Mola da valvula esférica de desgarda eml#agem do conversor de tpre
(312) Valvula de controle da embreagem do conversor de torque

(313) Mola da valvula de controle da embreagem do conversor de torque
(314) Retentor da mola da vélvula de controle da embreagem do conversor de torque
(315) Sistema dacionamento da Bomba de FluiddTrans

(316) Sistema de Fluida/Trans Acionado com Bomba

(318) Bampa do Conjunto da Bomba de Fluidfirans

(319) Conjunto da vedacéo de fluido do conversor de torque

(320) Parafuso da tampa da bomba de fluido da transmisséo automatica
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Conjunto da Bomba de Oleo - 6T40/6T45/6T50

(300) Retentor da vedacgéo de fluido do conversor de torque

(301) Conjunto da vedacao de fluido do conversor de torque

(302) Parafuso da tampa da bomba de fluido da transmisséo automatica
(303) Corpo da Bomba de Fluidd'Trans

(304) Valvula esférica de descarga da bomba

(305) Mola da valvula para de descarga da bomba

(306) Retentor do tampao do furo da valvula do regulador de pressao
(307) Bmpéo do fur da valvula doegulador de pessao

(308) Mola da valvula reguladora da pressao

(309) Valvula reguladora de pressao

(310) Valvula esférica de descarga da embreagem do conversor de torque
(311) Mola da vélvula esférica de desgarda embgagem do conversor de tpe
(312) Vélvula de controle da embreagem do conversor de torque

(313) Mola da valvula de controle da embreagem do conversor de torque
(314) Retentor da mola da vélvula de controle da embreagem do conversor de torque
(315) Sistema dacionamento da Bomba de FluiddTrans

(316) Sistema de Fluida/Trans Acionado com Bomba

(318) Bmpa do Conjunto da Bomba de Fluiélfirans

(319) Conjunto da vedacéo de fluido do conversor de torque
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Conjunto do Corpo da Valvula de Contr ole (1 de 2)

(400) Parafuso do corpo daalvula de controle

(401) Suporte da valvulaolenoide de controle

(402) Placa do canal da vélvula

(403) Placa do canal paraonjunto da placa despacador do corpo dalvula
(404) Vvalvula de verificagdo desfera do corpo da véalvulde controle

(405) Conjunto do corpo daalvula de controle
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Conjunto do Corpo da Valvula de Contr ole (2 de 2)

(410)Mola da valvula reguladorala embreagem de Ré &4

(411) Valvula eguladora deembeagem Ré e 4-5-6

(412) Tampé&o do orificio davalvula da emtzagem

(413) Retentor da mola dedlvula

(414)Vélvula de impulso dambreagem 1-2-3-4

(415)Mola da valvula de impulsda embreagem 1-2-3-4

(416) Mola da valvula reguladorala embreagem 1-2-3-4

(417)Vélvula reguladora dembreagem 1-2-3-4

(418)Mola da valvula reguladorala embreagem 2-6

(419) Valvula reguladora dembreagem 2-6

(420)Mola da vélvula reguladorala embreagem 3-5raarcha a ré

(421)Vélvula reguladora d&mbreagem da marcharé 3-5

(422) Valvula reguladora dalimentagdo da barreira dpistdo da embreagem
(423)Mola da valvula reguladoraa alimentagéo da barreirdo pistdo da embreagem
(424) Mola da valvula deaplicacéo reguladora d&@mbreagem do conversde torque
(425) Vélvula de aplicacaseguladora da embreagedo conversor do torque
(426)Valvula corredica deplicacao reguladora dembreagem do conversde torque
(427)Mola da vélvula seletorda embreagem

(428) Vélvula seletora d&mbreagem

(429) Valvula corrediga deexcesso padrao

(430) Véalvula de limite dalimentagdo do atuador

(431) Mola da vélvula de limitele alimentacdo do atuador

(432) Valvula manual

(433) Conjunto do corpo daélvula de controle
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Conjunto de

Embreagem de Marcha a Ré 3-5

500

507

(500) Anel retentor da roda deelutor do sensor deelocidade do eixo dentrada
da transmissa@utomatica

(501) Reluctor Wheel do Sensde \¢élocidade do Eixo dEntradaA/Trans

(502) 3-5-Pistdo da Embreagemvertido

(503) Conjunto da mola destorno do pistdo d@mbreagem da marchara 3-5

(504) 3-5-Lacre Interno dd”istdo da Embreagemnvertido

(505) 3-5-Lacre Interno dd”istdo da Embreagemnvertido

(506) 3-5-Lacre da Barreira ddistdo da Embreagemnvertido

(507) Placa de aplicacdo dambreagem da ré 3-5

(508) Placa da embreagem da 85

(509) Conjunto da placa dembreagem da ré 3{6om material de friccao)

(510) 3-5-Disco de Apoio dembreagem Invertido

(511) Anel etentor da placa depoio da eml@agem da r&-5
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Conjunto de Embreagem 4-5-6

(515) Anel retentor do eixo daurbina

(516) Conjunto da carcaca dambreagem da 3-5 Ré €46

(517) Eixo da turbina

(518) Lacre externo do pistédo dambreagem 4-5-6

(519)Lacre externo do pistdo dambreagem 4-5-6

(520)Pistdo de embreagem 465-

(521)4-5-6 Lacre Interior dd?istédo da Embreagem

(522) Conjunto de molas detorno do pistdo de@mbreagem de 42, 528 e 62
(523)4-5-6 Conjunto da Barreirae Fluido do Pistdo d&mbreagem

(524) Anel retentor da barreirae fluido do pistdo dambreagem 4-5-6
(525) 4-5-6 Disco deEmbreagem (Ondulado)

(526)4-5-6 Disco de Aplicagcdda Embreagem

(527)Conjunto da placa dembreagem 4-5-6 (comaterial de friccao)
(528) Placa da embreagem 4-5-6

(529)4-5-6 Disco de Apoio dembreagem

(530) Conjunto de rolamentos d@pulso do cubo dtransportador de reagéo
(531) Conjunto do Cubo d&uporte de Reacao

(532)4-5-6 Anel de Retencéo @isco de Apoio d&Embreagem
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Transmissdo Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Conjuntos das Placas de Embreagem 2-6, Baixa e Marcha a Ré e 1-2-3-4

541

(50) CaixaA/Transferéncia (548) Retentor da mola de embreagem inferior e
(535) Conjunto embreagem pistdo 2-6 invertida
(536) Mola da embreagem 2-6 (549) Mola de embreagem inferior e invertida

(537) Anel retentor da mola da embreagem 2-6 (550) Pistdo de embreagem inferior e invertido
(538) Rolamento de encosto do compartimento d&51) Baixa e ré e 1-2-3-4 compartimento da embreagem

embreagem 4-5-6 e 3-5 Ré (552) Pistdo de embreagem 1-2-3-4
(539) Conjunto da carcaca da embreagem da 3-5 R&®53) Mola da embreagem 1-2-3-4
4-5-6 (554) Retentor do pistdo da embreagem 1-2-3-4
(540) Placa (ondulada) de aplicacdo da embreager{b55) Conjunto da Engrenagem de Saida
2-6 (556) Conjunto do rolamento de encosto da
(541) Placa da embreagem 2-6 engrenagem solar de saida
(542) Conjunto da placa da embreagem 2-6 (corb57) 1-2-3-4 Disco da Embreagem (Ondulado)
material de friccdo) (558) Conjunto de prato de embreagem 1-2-3-4

(543) Montagem da embreagem inferior e invertido (559) Conjunto da placa da embreagem 1-2-3-4 (com
(544) Placa de suporte da embreagem de marcha material de friccao)

baixa e ré (560) 1-2-3-4 Disco de Apoio da Embreagem
(545) Conjunto da placa da embreagem baixa e ré61) 1-2-3-4 Anel de Retencédo do Disco de Apoig da
(com material de friccéo) Embreagem

(546) Placa da embreagem baixa e ré
(547) Placa (ondulada) de aplicacdo da embreagem
baixa e ré
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Conjunto de Engrenagens de Entrada, Saida e Reacao - 6T30/6T40

(565) Conjunto do rolamento dencosto da engrenagerentral de reacéo
(566) Montagem da engrenagecentral de reacéo

(567) Conjunto do suporte deeacdo

(568) Conjunto do Rolamento dencosto do anspotador de Entrada
(569) Conjunto do Rolamento dencosto da Engrenagede Entrada
(570) Conjunto de suporte dentrada

(571) Engrenagem solar dentrada

(572) Conjunto do Rolamento dencosto da Engrenagede Entrada
(573) Conjunto do Rolamento déncosto do fanspotador de Saida
(574) Conjunto de suporte deaida
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Conjunto de Engrenagens de Entrada, Saida e Reacgéo - 6T45/6T50

(565) Conjunto do rolamento dencosto da engrenagerentral de reacao
(566) Montagem da engrenagetentral de reacao

(567) Conjunto do suporte desacao

(568) Conjunto do Rolamento dencosto do fanspotador de Entrada
(569) Conjunto do Rolamento dencosto da Engrenagede Entrada
(570) Conjunto de suporte dentrada

(571) Engrenagem solar dentrada

(572) Conjunto do Rolamento dencosto da Engrenagede Entrada
(573) Conjunto do Rolamento dencosto do fianspotador de Saida
(574) Conjunto de suporte deaida
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Conjunto do Suporte do Diferencial Dianteiro

587

588

(580) Engrenagem soladiferencial para conjuntao rolamento de@ompartimento diferencial
(581) Retentor do comando final

(582) Conjunto de suporte ddiferencial

(583) Pino do pinhdo da@omando final

(584) Arruela interna e externdo comando final

(585) Rolete do comando final

(586) Engrenagem de comandioal do pinhao

(587) Eixo das engrenagersatélite do diferenciatlianteiro

(588) Pino do eixo dagngrenagens satélite dbiferencial dianteiro

(589) Arruela de encosto dangrenagem do pinh&o dfiferencial dianteiro
(590) Engrenagem do pinhdo diiferencial dianteiro

(591) Arruela de encosto dangrenagem lateral ddiferencial dianteiro
(592) Engrenagem lateral ddiferencial dianteiro
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Componentes do Sistema de Estacionamento

600

603

(50) CaixaAl/Transferéncia

(600) Eixo do bloqueador deodas

(601) Mola do bloqueador deodas

(602) Bloqueador de rodas

(603) Pino guia do atuador dbloqueador de rodas

(604) Retentor do eixo de trogaanual

(605) Lacre guia do atuador dblogueador de rodas

(606) Guia do atuador ddloqueador de rodas

(607) Conjunto do atuador dbloqueador de rodas

(608) Eixo da alavanca dparada do cadmbio manual
(609) Conjunto da alavanca dbatente do mudancaanual

(com chave deosicionamento de eixo)
(610) Pino da alavanca ddetentor de troca manual
(611) Pino do eixo de ca manual
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Locais da Valvula da Esf era de Retencéo (Gen 1)

\_ =L
" ) . L.__..-Jh_'.]h .J
B[ =
Q uQ '

’E||

"-&—J

I.D. |Entrada de 6leo Fntrada de dleo Spida de 6leo

1 PS4 456 CL FD Trava CSV2

2 FD 35 Embr Ré/Marcha 1-6 Conduzir 1-6 35Ré FD

3 35Ré FD - 35Ré FD

4 FD Comp 35 Ré FD CL FD 35 Embr Ré/BF Exh
5 FLUIDO Acion M. Lenta - CL FD R1/456

6 FLUIDO Acion M. Lenta - Embr 35 Ré
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Transmissdo Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Local do Componente

21

M I 1

14 13

(1) Conjunto do suporte de reagéo

(2) Conjunto do corpo da valvula de controle

(3) Conjunto de suporte de entrada

(4) Placa do canal da valvula

(5) Conjunto de suporte de saida

(6) Engrenagem de estacionamento

(7) Conjunto da valvula do solendide de controle (c/corpo e TCM)
(8) Conjunto da articulacdo de acionamento

(9) Roda dentada de acionamento

(10) Conjunto do Conversor derfue

(11) Conjunto da Bomba de FluidgTrans

(12) Conjunto de suporte do diferencial

(13) Engrenagem do anel do diferencial dianteiro
(14) Roda dentada acionada

(15) Conjunto de embreagem 1-2-3-4

(16) Montagem da embreagem inferior e invertido
(17) Conjunto de embreagem 2-6

(18) Conjunto de embreagem de marcha a ré 3-5
(19) Conjunto de embreagem 4-5-6

(20) A/Unidade do sensor de velocidade na entrada da transmisséo
(21) Montagem da engrenagem central de reagéo
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Localizagdo dos Limpadores, Rolamento e Bucha (Gen 1)

(TR =

\‘_ﬁ CR

.]_ A (LT

I
L 10
r—“.‘ 1 =

(223) Conjunto do rolamento dangrenagem acionadora

(226) Arruela de impulso da roddentada de acionamento

(228) Conjunto do rolamento dangrenagem acionadora
(231)Engrenagem solatiferencial para conjuntdo rolamento deompartimento

diferencial

(233) Conjunto do Suporte dbiferencial Dianteiro

(530)Conjunto de rolamentos dmpulso do cubo dvansportador de reacéo

(538) Rolamento de encosto dompartimento de@mbreagem 4-5-6 e 3f%

(556) Conjunto do rolamento dencosto da engrenagesolar de saida

(565) Conjunto do rolamento dencosto da engrenagerentral de reacéo

(568) Conjunto do Rolamento dencosto do manspotador de Entrada

(569) Conjunto do Rolamento dencosto da Engrenagede Entrada

(572) Conjunto do Rolamento dencosto da Engrenagede Entrada

(573) Conjunto do Rolamento dencosto do fanspotador de Saida
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Localiza¢Ges dos Lacres (1 de 2)

(3) Gaxeta da tampa do corga valvula de controle

(24) Junta da caixa deonversor de torque

(58) Anel do lacre do fluido dambreagem 3-5 Ré e 465-
(65) Conjunto do lacre do 6ledo eixo de acionamento
(202) Conversor de torque eedacao da carcaca ddiferencial
(209) Conjunto de vedacédo d#eo do eixo de tracdo dada dianteira
(301) Conjunto da vedacao deiido do conversor derque
(319) Conjunto da vedagé&o deido do conversor derque
(504) 3-5-Lacre Interno dd”istdo da Embreagemnvertido
(505) 3-5-Lacre Interno ddPistdo da Embreagemnvertido
(506) 3-5-Lacre da Barreira ddPistdo da Embreagemnvertido
(518) Lacre externo do pistdo danbreagem 4-5-6

(519) Lacre externo do pistdo danbreagem 4-5-6
(521)4-5-6 Lacre Interior dd?istdo da Embreagem

(535) Conjunto embreagerpistdo 2-6

(550) Pistdo de embreagemferior e invertido

(552) Pistdo de embreagem 1324
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

LocalizagOes dos Lacres (2 de 2)

(5) Lacre do furo da tampa doorpo da valvula deontrole

(20) Lacre do anel O-ring daonjunto do sensor deslocidade de
entrada datransmiss@o automatica

(23) Vedacédo da tampa denchimento

(25)Conjunto de vedacéao demba de fluido da/transferéncia

(59) Lacre do fluido lubrificantedo elo de acionamento

(67)Passagem do fluido danbreagem 1-2-3-4reversa lenta

(68) Lacre do fluido lubrificantedo elo de acionamento

(604) Retentor do eixo de troamanual

(605) Lacre guia do atuador dbloqueador de rodas
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Verificagdo de Condicao e do Nivel do Fluido de

Este procedimento verifica tanto o nivel do fluido da
transmissé@o como o estado do préprio fluido.

Mais informag6es, incluindo um video instrucional,
podem ser encontradas nos seguintes sites da Web de
treinamento da GM: www.gmtraining.com: 17041.62V -
Procedimentos de enchimento e verificagdo do fluido da
transmissdo  automatica de 6  velocidades,
www.gmtrainingcollege.com: A26021.01T -
Procedimento de verificagdo e enchimento para
transmissdes automaticas de 6 velocidades.

ATENCAO:

Use apenas fluido de transmissao Dextron VI. A falha
em usar o fluido apropriado pode resultar em danos in-
ternos na transmissao.

NOTA:

Certifique-se de que a transmissao tem fluido suficien-
te para dar a partida com seguranga sem danificar a
transmiss@o. Com o veiculo desligado e a temperatura
do fluido de transmissdo a aproximadamente 20-25 °C
(68-77 °F) deve haver pelo menos fluido suficiente para
drenar pelo orificio de nivel de fluido. Isto assegurara
que existe fluido suficiente no reservatério para abaste-
cer os componentes quando o carro der a partida.

Procedimento de verificagdo do nivel sem
vareta de nivel

1. Ligue o motor.

2. Pressione o pedal do freio e mova a alavanca de cambio
através de cada marcha, aguardando
aproximadamente 3 segundos em cada marcha. Entéo
mova a alavanca do cdmbio novamente para PARK (P).

3. Deixe o motor em marcha lenta (500-800 rpm) por
pelo menos 3 minutos para permitir que qualquer

Transmissao

espuma do fluido se dissipe e que o nivel do mesmo
estabilize. Solte o pedal do freio.

NOTA:

Se a leitura da TFT ndo estiver na temperatura neces-
saria, deixe o veiculo esfriar ou opere o veiculo até que
seja atingida a TFT adequada. Se a temperatura do
fluido estiver abaixo da faixa especificada, execute o
seguinte procedimento para aumentar a temperatura
do fluido até a especificada.

Dirija o veiculo em segunda marcha até que a tempe-
ratura do fluido esteja na temperatura especificada.

Mantenha o motor em funcionamento e observe a
temperatura do 6leo da transmisséo (TFT) usando o
Centro de informacbées do condutor ou uma
ferramenta de diagnostico.

ATENCAO:

O nivel do fluido de transmissdo deve ser verificado
quando a temperatura do fluido de transmissao (TFT)
estiver a 85-95°C (185-203°F). Se o TFT n&o é estiver
nesta temperatura, funcione o veiculo ou permita que
o liquido esfrie como necessario. Definir o nivel de flui-
do com uma TFT fora desta temperatura resultara em
uma transmissao abaixo ou acima do nivel. TFT 95°C
abaixo no nivel, TFT 85°C acima do nivel. Uma trans-
misséo abaixo do nivel causarad o desgaste prematu-
ro ou danos no componente. Uma transmissdo acima
do nivel causara uma descarga de fluido pela abertu-
ra de ventilagdo, saponificagédo do fluido ou cavitagdo
na bomba.

Eleve o veiculo em um guindaste. O veiculo deve estar
nivelado, com o motor funcionando e a alavanca de
cambio em PARK.

Enquanto o motor estd em marcha lenta, remova o
conjunto do bujéo de nivel de éleo. Deixe o fluido drenar.
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Bujéo de nivel de 6leo (1)

*« Se o fluido esta fluindo em um fluxo continuo,
espere até que o fluido comece a pingar.

e Caso ndo saia fluido, adicione até que o fluido
comece a pingar para fora.

Inspecione a cor do fluido. O fluido deve ser vermelho
OU Marrom escuro.

e Se a cor do fluido estiver muito escura ou preta e
possui cheiro de queimado, inspecione o fluido
guanto a um excesso de particulas de metal ou
outros detritos. Uma pequena quantidade de
material de “friccdo” € uma condi¢&o “normal”. Caso
sejam notados grandes pedacos e/ou particulas
metdlicas no fluido, lave o resfriador de 6leo e as
linhas do resfriador e revise a transmissao.

Caso nao sejam notados danos internos na
transmissdo, substitua o fluido, conserte o
resfriador de 6leo e lave as linhas do resfriador.

e Fluido turvo ou leitoso ou que parece estar
contaminado com agua indica contaminagéo com
fluido de arrefecimento do motor ou com agua.
Consulte Liquido de arrefecimento/dgua do motor
na transmissao .

Verifigue se ha vazamentos externos. Consulte
Diagnéstico de vazamento de fluido.

Se o fluido foi trocado, zere 0 monitoramento da vida
util do 6leo da transmissao, caso aplicavel.

Procedimento de verificagdo do nivel com
vareta de nivel (caso exista)

1.

Estacione o veiculo em uma superficie nivelada,
aplique o freio de estacionamento e coloque a
alavanca do cadmbio em PARK (P). Ligue o motor.

Pressione o pedal do freio e mova a alavanca de cambio
através de cada marcha, aguardando aproxima-
damente 3 segundos em cada marcha. Entdo mova a
alavanca do cambio novamente para PARK (P).

Deixe o motor em marcha lenta (500-800 rpm) por
pelo menos 3 minutos para permitir que qualquer
espuma do fluido se dissipe e que o nivel do mesmo
estabilize. Solte o pedal do freio.

Mantenha o motor em funcionamento e observe a
temperatura do 6leo da transmisséo (TFT) usando o
Centro de informacdes do condutor ou uma
ferramenta de diagndéstico.

ATENCAO:

O nivel do fluido de transmissao deve ser verificado
qguando a temperatura do fluido de transmissao (TFT)
estiver a 85-95°C (185-203°F). Se o TFT nao é estiver

nesta temperatura, funcione o veiculo ou permita que o
liquido esfrie como necessario. Definir o nivel de fluido
com uma TFT fora desta temperatura resultara em uma
transmisséo abaixo ou acima do nivel. TFT 95°C abai-
X0 no nivel, TFT 85°C acima do nivel. Uma transmiss&o
abaixo do nivel causara o desgaste prematuro ou da-
nos no componente. Uma transmisséo acima do nivel
causara uma descarga de fluido pela abertura de venti-
lacéo, saponificacéo do fluido ou cavitagdo na bomba.

NOTA:

e Se a leitura da TFT néo estiver na temperatura
necessaria, deixe o veiculo esfriar ou opere o
veiculo até que seja atingida a TFT adequada.

Se a temperatura do fluido estiver abaixo da faixa
especificada, execute o0 seguinte procedimento para
aumentar a temperatura do fluido até a especificada.

* Verifique o nivel do fluido da transmissdo quando
a TFT esta entre 85-95°C (185-203 °F). O nivel do
fluido sobe a medida que a temperatura do fluido
aumenta, entdo é importante se assegurar que a
temperatura do fluido da transmisséo esta na
temperatura especificada.

Dirija o veiculo em segunda marcha até que a
temperatura do fluido esteja na temperatura
especificada.

O veiculo deve estar nivelado, com o motor
funcionando e a alavanca de cambio em PARK.

Remova a vareta de nivel e limpe-a com um pano
limpo ou toalha de papel.

Inspecione a cor do fluido. O fluido deve ser vermelho
ou marrom escuro.

e Se a cor do fluido estiver muito escura ou preta e
possui cheiro de queimado, inspecione o fluido
guanto a um excesso de particulas de metal ou
outros detritos. Uma pequena quantidade de
material de “friccdo” € uma condi¢&o “normal”. Caso
sejam notados grandes pedacos e/ou particulas
metdlicas no fluido, lave o resfriador de 6leo e as
linhas do resfriador e revise a transmissao.

Caso nao sejam notados danos internos na
transmissdo, substitua o fluido, conserte o
resfriador de 6leo e lave as linhas do resfriador.

e Fluido turvo ou leitoso ou que parece estar
contaminado com agua indica contaminagéo com
fluido de arrefecimento do motor ou com agua.
Consulte Liquido de arrefecimento/dgua do motor
na transmissao .

Instale a vareta de nivel. Espere trés segundos e
remova-a novamente.
NOTA:

Sempre verifique o nivel de fluido pelo menos duas ve-
zes. Leituras consistentes sdo importantes para man-
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9.

10.

11.

www.apttabrasil.com

ter o nivel adequado de fluido. Caso sejam notadas lei-
turas inconsistentes, inspecione a tampa da ventila-
¢do da transmissdo para assegurar que esta limpa e
desobstruida.

NOTA:

N&o é necessario que o fluido esteja na marca MAX.
Qualquer posi¢éo dentro da faixa hachurada é aceitavel.

Verifique os dois lados da vareta de nivel e leia o nivel
mais baixo.

Instale a remova a vareta novamente para verificar
a leitura.

NOTA:

N&o adicione mais de 0,25 | (meio pint) por vez sem ve-
rificar novamente o nivel. Assim que o 6leo estiver na
marca inferior da vareta, ndo serd necessario muito
mais para elevar o nivel de fluido até a faixa hachurada.
N&o encha demais. Se o nivel de fluido esta baixo,
inspecione a transmissdo quanto a vazamentos. Con-
sulte Diagndstico de vazamento de fluido.

Se o nivel de fluido ndo esta dentro da faixa hachurada
e a temperatura da transmisséo esta a 90 °C (194 °F),
adicione ou drene fluido conforme necessario para
levar o nivel até a faixa hachurada. Se o nivel de fluido
estéa baixo, adicione apenas o suficiente para levar o
nivel até a faixa hachurada.

12. Se o nivel de fluido esta dentro da faixa aceitavel,

instale a vareta de nivel.

13. Se o fluido foi trocado, zere o monitoramento da vida

util do dleo da transmisséo, caso aplicavel.

Inspecao do estado do fluido

* Inspecione a cor do fluido. O fluido devera ser
vermelho. O fluido também podera ficar marrom
devido ao uso normal e isto nem sempre indica
uma contaminagao.

NOTA:

Fluido muito escuro ou preto e com cheiro de queima-
do normalmente indica contaminagdo ou superaque-
cimento.

» Se a cor do fluido estiver muito escura ou preta e
possui cheiro de queimado, inspecione o fluido
guanto a um excesso de particulas de metal ou
outros detritos que podem indicar danos na
transmissdo. Consulte Teste de estrada para
verificar o funcionamento da transmisséo. Troque o
fluido da transmissdo caso ndo sejam encontradas
outras condigdes.

e Fluido turvo ou leitoso ou que parece estar

contaminado com agua indica contaminacéo com
fluido de arrefecimento do motor ou com agua.
Consulte Liquido de arrefecimento/agua do motor
na transmissao.
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Especificacdes de Torque (Fora do veiculo)

Especificacdo
Aplicacdo N° de ref.* | Quantidade | Tamanho
Métrico Inglés
Parafuso de saida da bomba de fluido
auxiliar da transmisséao automatica 350 4 - 22 N.m 16 1b pé
(Modelos hibridos)
Parafus_o d~a bomba}d.e fluido auxnlar, dg 355 1 i 22 N.m 16 Ib pé
transmissdo automética (Modelos hibridos)
Parafuso da bomba de fluido auxiliar da
transmissado automatica (bomba para 370 4 - 10-12N.m |89 - 106 Ib pol,
motor) (Modelos hibridos)
Parafuso da bomba de fluido da transmissédo automatica a carcaga do conversor
* Primeiro passo 200 M8x33 10 N.m 89 Ib pol.
P 7-6T30,8 - P

. 6T40/45/50
« Ultima passagem 200 M8x33 45°
Parafuso da tampa da bomba de fluido da 3-6T30,23 -
transmiss&o automatica e 6T40/45/50 NP3 129 106.pqd.,
Parafuso da tampa da bombgiicREg 320 20-6T30, | Mex215 | 12N.m | 1061b pol.
transmissao automatica
Parafuso do conjunto da valvula\sol.enmde 4 12 MBX97 10 N.m 89 Ib pol.
de controle (com TCM e corpo) a caixa
Parafuso do conjunto da valvula\sol.enmde 6 3 M5xd0 5 7 N 62 Ib pol.
de controle (com TCM e corpo) a caixa
Para,fuso do conjunto do controle do corpo 400 1 M5xd0 5 7 N 62 Ib pol.
de valwula (completo)
Contr_ole do corpo da valwula e o parafuso 9 5 MBX53 11 N.m 97 Ib pol.
da caixa
Contr_ole do corpo da valwula e o parafuso 10 9 MBXE0 11 N.m 97 Ib pol.
da caixa
Parafuso da tampa do corpo da valwla de 1 13 MBX30 12 N.m 106 Ib pol.
controle

~ 1/8"-27

Tampéo de drenagem 64 1 NPTE 12 N.m 106 Ib pol.

n o . . 1/8"-27
Bujéo do orificio de nivelamento do fluido 63 1 NPTE 12 N.m 106 Ib pol.
Bujao do orificio do teste de presséo do 1/8"-27
fluido 51 1 NPTE 12 N.m 106 Ib pol.

82

www.apttabrasil.com



Transmissao Automaética - 6T30/6T40/6T45/6T50

Especificacao
Aplicacao N° de ref.* | Quantidade Tamanho
Métrico Inglés
Parafuso do defletor do suporte do 204 2 MBX25 12Nm | 1061b pol.
diferencial dianteiro - carcaga do conversor
M6x18.5 -
z;r?fis? fgid's?ﬁ‘:or doafxiporte do 61 2 6T30, Mex16{ 12N.m | 1061b pol.
erencial dianieiro - ¢ 6T40/45/50
Parafuso do suporte da arvore de entrada 57 3 M6x50 12 N.m 106 Ib pol.
Parafuso do sensor de velocidade de 21 1 V623 9N.m 80 Ib pol.
entrada
Mola de retencéo do eixo manual 17 1 M6x16 12 N.m 106 Ib pol.
Palrafuso do sensor de velocidade de 15 1 M6X18 9N.m 80 Ib pol.
saida
Parafuso do compartimento do conversor de torque e diferencial
e Primei 27 M8x30 10 N.m 89 Ib pol.
rimeiro passo 14 - 6T30, 15 4 p
. 6T40/45/50
* Ultima passagem 27 M8x30 50°

*O numero de referéncia é proporcional ao numero de chamada nas visdes separadas
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Especificagcbes Gerais da Transmissdo (6T40/6T45/6T50)

Nome

6T40/6T45/6 T50

Cédigos RPO

MH8, MH7, MHK, MHH, MHC, MHJ

Produzido em

Coreia/China/México/Toledo

Acionamento de transmisséao

Acionamento das rodas dianteiras

Relagdo da marcha a ré 2,94
Relacéo da 12 marcha 4.584
Relacéo da 22 marcha 2.964
Relagdo da 32 marcha 1.912
Relacéo da 42 marcha 1.446
Relagdo da 52 marcha 1.000
Relagdo da 62 marcha 0,746

Relacéo efetiva da tracao final

2.64/2.89/3.23/3.53/3.87

Tamanho do conversor de torque- Diametro da turbina

236 mm
conwersora de torque
Linha de bicos de presséo Presséo
Tipo de fluido de transmisséo DEXRON VI®

Capacidade de fluido de transmisséo

8,0 L/8,5 quartos

Tipo de transmisséao: 6

Seis marchas para frente

Tipo de transmissao: T

Suporte transversal

Tipo de transmissao: 40/45/50

Série do produto

Quadrante de posicionamento

P,R, N, D, * *(Consulte manual do proprietario
referente)

Material da caixa

Aluminio fundido em matriz

Peso liquido de transmisséo

81/86 kg (178/190 Ib)

Capacidade méaxima de reboque

N/A

Peso bruto méaximo do veiculo (GVW)

6T40 - 2.000 kg (4.409 Ib)
6T45 - 2.200 kg (4.850 Ib)
6T50 - 2.500 kg (5.511 Ib)
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Transmissao Automaética - 6T30/6T40/6T45/6T50

EspecificagcOes da Capacidade de Fluido (6T40/45/50)

Especificacéo
Aplicacao
Métrico Inglés
Remocédo da tampa do corpo da valwla - Capacidade aproximada 5,0-7,0 litros 5,3-7,4 quartos
Troca do fluido - Bujéo de drenagem - Capacidade aproximada 4,0-6,0 litros 4,2-6,3 quartos
Revisdo geral - capacidade aproximada 8,0-8,5 litros 8,5-9,0 quartos

Especificagbes Seletivas da Bomba de Fluido

Profundidade do bolso do corpo da bomba de fluido

Espessura da engrenagem da bomba de fluido

Métrico

Inglés

Métrico Inglés

12,617-12,625 mm

0,4967-0,4970 pol.

12,580-12,588 mm

0,4952-0,4955 pol.

12,626-12,636 mm

0,4970-0,4974 pol.

12,589-12,599 mm

0,4956-0,4960 pol.

12,637-12,645 mm

0,4975-0,4978 pol.

12,600-12,608 mm

0,4960-0,4963 pol.

Referéncia de Variacao

= Drive
Faixa e Ré | Neutro -
cionar 1a sa 3a 42 5a 62
frenagem

1-2-3-4 Embreagem - - - Aplicada | Aplicada| Aplicada | Aplicada | Aplicada - -
Em breagem da - Aplicada - - - - Aplicada - Aplicada -
marcha aré 3-5
4-5-6 Embreagem - - - - - - - Aplicada | Aplicada| Aplicada
2-6 Embreagem - - - - - Aplicada - - - Aplicada
Embreagem de’ Aplicada*| Aplicada|Aplicada*| Aplicada - - - - - -
marcha baixa/ré
Conjunto de
embreagem baixa - - - Fixagdo | Fixagdo - - - - -
(OWL)

* = Aplicada SEM carga

www.apttabrasil.com
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Relagéo da Valvula Solendide da Marcha e Cambio

N.H. SOL N.H. SOL
SoL N.L.SOL5 N.L. SOL 2CP 3CP Relacdo |Relagdode
Marcha Cémbic; 1 CP EMBR. 4 CP EMBR. EMBR 4-5-6 |de cambio cambio
1-2-3-4 EMBR. 2-6 MARCHA BAIXA 6T30 6T40/45/50
RE3-5 MARCHA RE
Park LIGADO Desligado Desligado Desligado LIGADO - -
Ré LIGADO Desligado Desligado LIGADO LIGADO 2.87 2,94
Neutral LIGADO Desligado Desligado Desligado LIGADO - -
12frenagem| LIGADO LIGADO Desligado Desligado LIGADO 4.449 4.584
12 Desligado LIGADO Desligado Desligado Desligado 4.449 4584
2a Desligado LIGADO LIGADO Desligado Desligado 2.908 2.964
32 Desligado LIGADO Desligado LIGADO Desligado 1.893 1912
42 Desligado LIGADO Desligado Desligado LIGADO 1.446 1.446
52 Desligado Desligado Desligado LIGADO LIGADO 1.000 1.000
62 Desligado Desligado LIGADO Desligado LIGADO 0.742 0,746

Para solenoide de cambio 1, “LIGADO” = Solenoide energizada (Pressurizada) “DESLIGADO” = Solenoide
desenergizada (Sem pressao).
Para solenoides de controle de presséao, “LIGADO” = Pressurizada, “DESLIGADO” = Sem presséo
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Transmissao Automaética - 6T30/6T40/6T45/6T50

Légica do Interruptor de Pressdo do Fluido de Transmisséo

Estados do interruptor de presséo do fluido da tran smisséo
Marcha Chave 1 *Chave 3 Chave 4 Chave 5
Park Baixo Baixo Baixo Baixo
Ré Baixo Baixo Baixo Baixo
Neutral Baixo Baixo Baixo Baixo
FrAeCr:Zngr:e dnctoml:t-or Baixo Alta Baixo Baixo
Acionamento 12 Alta Alta Baixo Alta
Acionamento 22 Alta Baixo Baixo Alta
Acionamento 32 Baixo Alta Baixo Alta
Acionamento 42 Alta Alta Baixo Baixo
Acionamento 52 Baixo Alta Ata Baixo
Acionamento 62 Alta Baixo Ata Baixo

Alta =12 V (Interruptor aberto ou pressurizado)

Baixa = 0 V (Interruptor fechado ou sem presséo)
Nota: Todos os pressostatos do fluido da transmissé&o sdo normalmente fechados (NF)
*O pressostato 2 do fluido da transmiss&o ndo existe
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Légica do Interruptor do Modo Interno da Transmissao

Posi¢éo do seletor de marcha Sinal A Sinal B Sinal C Si nalP
Estacionar BAIXO HI HI BAIXO
Estacionamento/Ré BAIXO BAIXO HI BAIXO
Ré BAIXO BAIXO HI HI
Ré/Neutro HI BAIXO HI HI
Neutro HI BAIXO HI BAIXO
Neutro/Dire¢do 6 HI BAIXO BAIXO BAIXO
Conduzr 6 HI BAIXO BAIXO HI
Direcdo 6/Direcéo 4 BAIXO BAIXO BAIXO HI
Conduzr 4 BAIXO BAIXO BAIXO BAIXO
Direcdo 4/Direcéo 3 BAIXO HI BAIXO BAIXO
Conduzr 3 BAIXO HI BAIXO HI
Direcdo 3/Dire¢éo 2 HI HI BAIXO HI
Conduzr 2 HI HI BAIXO BAIXO
Aberto HI HI HI HI
Invalido HI HI HI BAIXO
Invalido BAIXO HI HI HI

ALTA = Voltagem de ignicao
BAIXA =0 wolts
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Transmissao Automaética - 6T30/6T40/6T45/6T50

Pressdo da Valvula Solendide (Gen 1)

Tabela 1: Pressao da Valvula solenoide de controle de presséo de linha

Presséo atual
Presséo solicitada (kPa)
Métrico Inglés
Nenhum 345-550 kPa 50-80 psi
200 690-900 kPa 100-130 psi
400 1100-1310 kPa 160-190 psi
600 1520-1725 kPa 220-250 psi
800 1860-2275 kPa 270-330 psi
1000 1860-2275 kPa 270-330 psi
1200 1860-2275 kPa 270-330 psi
1400 1860-2275 kPa 270-330 psi
1600 1860-2275 kPa 270-330 psi
1800 1860-2275 kPa 270-330 psi
2000 1860-2275 kPa 270-330 psi
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Ferramentas Especiais

llustragéo Numero/descricdo da ferramenta

DT 3289-20

J 3289-20

KM-113-2-A
Acessorio de retencao

DT 21366
J 21366
Alga de fixagdo do conversor

DT 23129
J 23129
KM-586
Removedor de lacre universal

DT 28585
J 28585
KM-J-28585
Removedor do anel de encaixe

ANEEARE
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Ferramentas Especiais

llustragéo

Numero/descri¢cao da ferramenta

DT 39890
J 39890
Adaptador do dispositivo de fixagdo da transmisséao

DT 41229
J 41229
Instalador do pino do eixo manual

DT 45096
J 45096
Ferramenta de teste de fluxo e lavagem do sistema de
arrefecimento do 6leo de transmissao

DT 45096-50
J 45096-50
Adaptador para lavar o resfriamento da transmissao
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Ferramentas Especiais

llustragéo Numero/descri¢ao da ferramenta

DT 45201
DT 48203
J 45201
Removedor do lacre do tubo do resfriador

DT 46409
J 46409
KM-922
Alcas de levantamento do conversor de torque

DT 46620
J 46620
Instalador da vedacao

DT 46625
J 46625
Acessorio de retengdo
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Ferramentas Especiais

llustracdo

Numero/descricdo da ferramenta

DT 46625-10
J 46625-10
Adaptador do dispositivo de fixacdo

=

)v/
/

DT 47694
Compressor da mola

DT 47790
Instalador da vedacéo

DT47791-A
Instalador da vedacéo
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Ferramentas Especiais

llustragéo Numero/descri¢ao da ferramenta

DT 47792
Instalador da vedacao

DT 47793
Ferramenta de giro do diferencial

DT 47794
Compressor da mola

DT 47796
Protetor do lacre

DU U
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Ferramentas Especiais

llustracao

Numero/descri¢édo da ferramenta

DT 47797
Instalador da mola

DT 47798
Protetor do lacre

DT 47799
Compressor da mola do pistdo da embreagem

QO &

DT 47805
Protetor do lacre
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Ferramentas Especiais

llustracéo

NUmero/descrigdo da ferramenta

DT 47807
Instalador do lacre do pistdo da embreagem

DT 47811-A
Placa de levantamento

DT 47951-1
Protetor do lacre

DT 47951-2
Compressor da mola
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Ferramentas Especiais

llustragéo

Numero/descrigdo da ferramenta

DT 48056
Ponte do compressor da mola

DT 48616
Placa de teste da solenoide de controle

DT 48616-10
Chicote de fios adaptador

DT 49101
Instalador da vedacao
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Ferramentas Especiais

llustracéo

NUmero/descrigdo da ferramenta

DT 49131
Cravador do lacre

DT 49938
Ferramenta de giro do diferencial

DT 50117
Instalador da vedacao

EL 35616
J 35616
Kitde teste de terminal aprovado pela GM
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Ferramentas Especiais

llustracao

Numero/descri¢édo da ferramenta

EL 38522
J 38522
Gerador de sinal variavel

EN 45059

J 45059

KM-470-B
Medidor de angulo

GE 5586-A
J5586-A
Alicates do anel de encaixe

GE 6125-1B
J6125-1B
KM-J-7004

Martelo deslizante
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Ferramentas Especiais

llustragéo Numero/descri¢ao da ferramenta

GE 8059
J 8059
KM-396
Alicates do anel de encaixe - mandibula paralela

GE 8092
J 8092
KM-J-8092
Macaneta do motorista

GE 21867
J 21867
Mandmetro

GE 34673
\ \ J 34673

| Bar do medidor plano
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Transmissdo Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Substituicdo do Corpo da Valvula de Controle

Procedimento preliminar
Remova a valvula solenéide de controle e o conjunto do médulo de conttrdesirissao.
Consulte 8bstituicao do conjunto do médulo de controle@d@msmissao e valvula solendide de controle

. valores adaptaveis de transmisséo
1. Valvula de controle do nivel de fluido 6. Conjunto da placa espacadora do corpo da
2. Gaxeta da valvula de controle do nivel de fluido  véalvula de controle
3. Parafuso M6 x 60 da valvula de controle (Qtde.: 7. Parafuso da mola de retencéo do eixo manual M6

9) x 16 (Qtd: 1)
Atencao: ConsulteCuidados com o fixadar Procedimento
Procedimento Aperte na ordem especificada.
Aperte na ordem especificada. Aperte:12 N=m (106 Ib pol.)
Aperte:11 N=m (97 Ib pol.) 8. Conjunto da mola da alavanca de retengéo da
4. Parafuso M6 x 53 da valvula de controle (Qtde.: 2)  haste manual
Procedimento 9. \Vedacéo da passagem de fluido da esagem 1-
Aperte na ordem especificada. 2-3-4
Aperte: 11 N=m (97 Ib pol.) Nota: Descate o etentor Ele ndo éeutilizavel.
5. Conjunto do corpo da vélvula de controle 10.Vedacgéo da passagem de fluido da exalgem
Procedimento baixo/ré

1. Ap6s os reparos, consulte Sistema deNota: Descate o retentor Ele ndo € eutilizavel.
programacdo de servicos (SPS) para
procedimentos de programacéo e configuracéo.

2. Execute a aprendizagem dos valores adaptativos
da transmissdo. Consulte Aprendizagem dos
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101



Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Substituicdo do Conjunto do Maodulo de
Controle da Transmissao e Valvula
Solenodide de Controle

Procedimento de remocao

1. Remova a tampa do corpo da valvula de controle
de transmisséo. Consulte Substituicdo da capa do
corpo da valvula de controle .

2. Solte o conector elétrico do sensor de velocidade
de admisséo (1).

3. Solte o conector elétrico do sensor de velocidade
de saida (2).

4. Desconecte o conector (3) elétrico do interruptor
de troca de posi¢&o.

5. Remova os 3 parafusos (1) M5 x 40,5 do conjunto
da vélvula solenoide de controle.

6. Remova os 12 parafusos (2) M6 x 97 do conjunto
da vélvula solenoide de controle.

7. Remova o conjunto da vélvula solenoide de
controle  com o médulo de controle de
transmissao (3).

ATENCAO:
Tome cuidado ao remover ou instalar o conjunto da
placa do filtro. Uma guia quebrada ou faltando pode
ndo prender adequadamente a placa do filtro no con-
junto da valvula solendide de controle, resultando em
possivel dano ou contaminagao.

8. Remova a placa (4) de filtragem o conjunto da valvula
solenoide de controle. Descarte a placa de filtragem.
Ele nao é redutilizavel.

9. Verifique se as vedacdes do interruptor de pressao
estdo sujas ou danificadas. Substitua o conjunto da
vélvula solendide de controle se necessario.

10. Verifique se existem danos ou desgaste nos furos
passantes do parafuso da placa do canal. Qualquer
dano pode causar vazamento. Substitua conforme
necessario.
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Transmissdo Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

www.apttabrasil.com

Procedimento de instalacéo

ATENCAO:

Tome cuidado ao remover ou instalar o conjunto da
placa do filtro. Uma guia quebrada ou faltando pode
ndo prender adequadamente a placa do filtro no con-
junto da valvula solendéide de controle, resultando em
possivel dano ou contaminagéo.

1. Instale uma NOVA bandeja do filtro do conjunto da
valvula solenoide de controle (4) para evitar que
vazamentos de fluido passem pelas vedagoes.

2. Instale o conjunto da vélvula solenoide de controle com
0 mddulo de controle de transmisséo (3).

3. Inicie manualmente os parafusos do corpo da valvula
de controle (1, 2).

ATENCAO:
Consulte Cuidados com o fixador.

4. Prenda os 12 parafusos (2) M6 x 97 do conjunto da
valvula solenoide de controle e aperte-os na
sequéncia indicada com torque de 10 N&m (89 Ib pol.).

5. Aperte os 3 parafusos (1) M5 x 40.5 do corpo da valvula
de controle e aperte-os na sequéncia indicada com
torque de 7 N&m (62 Ib pol.).
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6. Conecte o conector elétrico do sensor de velocidade de

admisséo (1).

7. Conecte o conector elétrico do sensor de velocidade de

saida (2).

8. Conecte o conector (3) elétrico do interruptor de troca

de posicéo.

9. Instale a tampa do corpo da valvula de controle de

transmissdo. Consulte Substituicdo da capa do corpo
da vélvula de controle.

10. Se foi instalado um TCM novo no veiculo, o médulo

NOVO deve ser reprogramado. Consulte Sistema de
programacao de servigos (SPS) .

NOTA:

O procedimento de Aprendizagem de Valores
Adaptativos de Transmissao deve ser executado
apo6s um dos seguintes reparos no veiculo. A falha em
executar o procedimento depois de um dos reparos a
seguir podera causar um desempenho inferior da
transmiss@o, bem como a definicdo de DTCs para a
transmissao:

e Servico interno/revisdo da transmisséo

e Reparo ou substituicdo do corpo da valvula

e Substituicdo do conjunto da valvula solenoide de
controle

e Atualizag&o de software/calibragem do TCM

e Qualquer servico em resposta a uma reclamacgao
de qualidade de troca de marchas

11. Execute o procedimento de aprendizagem dos valores

adaptativos da transmissé@o. Consulte Aprendizagem
dos valores adaptaveis de transmisséo .
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Drenagem e Enchimento de Fluido da
Transmissao

Procedimento de remocao

1. Levante e apoie o veiculo. Consulte Suspenséo do
veiculo por macaco .

2. Remova o bujéo de drenagem de 6leo (1).

3. Recolha o o6leo da transmissdo num recipiente
adequado.
ATENCAO:
Consulte Cuidados com o fixador .

4. Instale o bujao de drenagem de 6leo (1) e aperte-o com
torque de 12 N!m (106 Ib pol.).

Procedimento de instalagcéo

1. Abaixe o veiculo.
2. Remova a tampa de fluido (1).

3. Abasteca a transmissdo ao nivel certo com o fluido
certo. Consulte Verificagdo de condig¢do e do nivel do
fluido de transmissdo e Especificacdes da
capacidade de fluido .

4. Instale a tampa de fluido (1).
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Instalacdo da Placa Elevatéria e do Suporte de Retencéo

1. DT-47811-APlaca de elevacéo da transmisséo

Adverténcia:Manuseie como cuidado, pois o conjuntatidasmissdo pesa mais de 83 Kg (183 Ibs). Podera
ocorrer ferimentos se ele ndo for manuseado adequadamente.

Atencéo: ConsulteCuidados com o fixador

Procedimento

Aperte os parafusos e a porca.

Aperte: 12 N<m (106 Ib pol.)

Ferramentas especiais

DT-47811-APlaca de elevagéo da transmisséo

Para obter as ferramentas regionais equivalentes, conBelteamentasespeciais

2. DT-46625Dispositivo de fixagdo da transmissdo

Procedimento

1. Erga a transmissdo com um guincho hidraulico.

2. Ajuste o bloco de montagem no dispositivo garaesponder os ornamentos na caixa, depois aperte os
parafusos.

Aperte: 13 N<m (10 Ib pé)

Ferramentas especiais

DT-46625-10Adaptador do dispositivo de fixag&do

Para obter as ferramentas regionais equivalentes, conBelteamentasespeciais
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Transmissdo Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Remocé&o do Conversor de Torque

1. Pino de Tava
Adverténcia:O pino de travamento precisa ser presdirador da bancada para prender a transmissa
evitarferimentos.
Sugestéo
Assegure-se de que o dispositivo de fixd@@id3289-20estd montadem um banco suportado de forma
apropriada e que aguentara o pedo conjunto da transmissdo sem inclinadaptador do dispositiv
defixagdoDT-39890e um apoio para motor podem ser utilizados conébodo alternativo para
suportar o conujunto da transmissao durantereparos.
Ferramentas especiais
e DT 3289-20Acessorio de retengdo
e DT-39890Adaptador do dispositivo de fixacdo da transmissao
Para obter as ferramentas regionais equivalentes, conbeltementasespeciais
2. DT 21366Alca de fixacdo do conversor de torque
3. Conjunto do Conversor deoijue
Atencao:Somente instale as algas de assisténcia pacamento até que pare. Ndo aperte. Apertar as
alcas deassisténcia para o igamento em excesso podera causar darmmsversor de torque.
Sugestéo
A falha em elevar o conversor de torque diretamente para cimadaoifécar o lacre da borda da
embreagem dentro do conjunto elmbreagem do conversor de torque.
Ferramenta especial
DT 46409Algas de levantamento do conversor de torque
Para obter as ferramentas regionais equivalentes, conbeltementasespeciais
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Remocédo do Conjunto do Corpo da Valvula de Controle

Remocao da tampa do corpo da valvula de controle

N

o u

Parafuso M6 x 30 da tampa valvula de controle (Qde.: 13)

Tampa do corpo da vélvula de cool

Gaxeta do corpo da valvula de controle

Sugestéo

Descate o etentor Ele ndo é eutilizavel.

Lacre do Orificio do Conector da Fiacdo daripa do Corpo da Valvulde Contole

Atencao: Suporte o conjunto da valvula solenoide de contenietorno do conector quando remover a
vedagdo. Puxar coiforca excessiva pode danificar as conexdes elétricas internas.

Sugestéo

Descate o retentor Ele ndo é eutilizavel.

Conector da Chave de Posi¢cdo da Mudanca

Conector do Sensor deMcidade de Saida

Conector do Sensor daeMcidade de Entrada
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Transmissdo Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Remogéo do conjunto da vélvula do solendide de contr ole (com corpo e TCM)

Parafuso M5 x 40,5 da vélvula de controle (Qde.: 3)

Parafuso M6 x 30 da valvula de controle (Qtde.: 12)

Conjunto de valvula do solenoide de controle (com corpo e TCM)

Prato do Filtro do Conjunto da Valvula Solenoide de Controle

Atencéo: Tome cuidado acemover ou instalar o conjunto ggaca do filtio. Uma guia quebrada ou
faltando pode naprender adequadamente a placa do filtro no conjunte@aula solendide de
controle, resultando em possivel danocomtaminagéo.

Sugestéo

Descarte a placa de filtragem. Ele nao é reutilizavel.

PO
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Remocao do conjunto do corpo da valvula de controle

Valvula de controle do nivel de fluido

Gaxeta da valvula de controle do nivel de fluido

Parafuso M6 x 60 da valvula de controle (Qtde.: 9)

Parafuso M6 x 53 da valvula de controle (Qtde.: 2)

Conjunto do corpo da vélvula de controle

Conjunto da placa espacadora do corpo da valvula de controle
Parafuso da mola de reten¢éo do eixo manual M6 x 16 (Qtd: 1)
Conjunto da mola da alavanca de reten¢édo da haste manual
Vedacéo da passagem de fluido da esalgem 1-2-3-4

Sugestéo

Descate o etentor Ele ndo é eutilizavel.

10.Vedagédo da passagem de fluido da ezalgem baixo/ré

Sugestéo

Descate o etentor Ele ndo é eutilizavel.

CoNoO~WN PP

110

www.apttabrasil.com




Transmissdo Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Remocéo do Sensor de Velocidade de Entrada e Saida

Parafuso M6 x 18 do sensor de velocidade de saida da transraistsfinatica (Qde.: 1)
A/Unidade do sensor de velocidade na saida da transmisséo

Parafuso M6 x 23 do sensor de velocidade de entrada (Qde.: 1)

Parafuso do sensor de velocidade de entrada

PwdE

Sugestéo
Comprima as guias de travamento no plugue e para solta-la da caecpgea evitar
danificar os retentores.
5. Vedac¢des do conjunto do sensor de velocidade de entrada (Qde.: 3)
Sugestéo
Descarte as vedacgOes. Elas ndo séo reutilizaveis.
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Remocédo da Caixa do Conversor de Torque com o Conjunto da Bomba de Fluido
(Nao Hibrido)

=

Conversor de drque e Parafusos do Compianento do Difeencial M8 x30 (Qtd: 15)
Conjunto do compartimento do conversor de torque (com bomfaido)
3. Junta da caixa do conversor de torque
Sugestéo
Descate o retentor Ele nao é eutilizavel.
4. Montagem da vedacédo da bomba de fluido
Sugestéo
Descate o retentor Ele nado é eutilizavel.

n
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Transmissdo Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Remocédo do Suporte do Diferencial (6T40/45/50)

1. Conjunto do Suporte do Diferencial Dianteiro
2. Conjunto de suporte do diferencial
3. Engrenagem planetaria de acionamento final
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Trans

missdo Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Remocédo da Roda Dentada Acionada e de Acionamento, Articulagdo de
Acionamento e Lingueta de Estacionamento (6T40/45/50)

PonNE

BOxo~NO®

0.

Bocal de lubrificagdo do elo de acionamento

Vedacdes do bocal de lubrificagdo do elo de acionamento

Lacre do fluido lubrificante do elo de acionamento

Conjunto da roda dentada acionada, roda dentada acionada@nginto da engrenagem de parada e
de acionamento

Procedimento

1. O elo de acionamento e as rodas dentadas acionada e aciorgelem ser removidos a0 mesmo te

2. A banda interna do rolamento da roda dentada acionada pass@ncaixe de leve interferéncia con
caixa. Puxe reto para cima pafacilitar a remocéao.

Conjunto do rolamento da engrenagem acionada

Sugestéo

O mancal da roda dentada acionada pode estar preso a roda deatamizada.

Parafusos do Defletor do Suporte do Diferencial Dianteiro M6 x 16 @ptd:

Defletor do Suporte do Diferencial Dianteiro

Eixo do bloqueador de rodas

Mola do bloqueador de rodas

Bloqueador de rodas

elo

mpo.
!
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Transmissdo Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Remocao da Alavanca de Retencdo do Cambio Manual com o Conjunto do
Interruptor de Posi¢cdo do Eixo e Atuador da Lingueta de Estacionamento

Remocao do conjunto da alavanca de contencao do eixo manual (com interruptor de
sicdo do cambio)

po-

o

Pino do cubo da alavanca do detentor do eixo manual

Sugestéo

Use uma lamina de corte para remover o pino (1) e descarte-o.

Pino do eixo de troca manual

Sugestéo

Remova o pino. Ele néo é reutilizavel.

Ferramentas especiais

* DT-23129Removedor de laeruniversal

¢ GE-6125-1BMartelo deslizante

Para obter as ferramentas regionais equivalentes, conbeltementasspeciais
Eixo manual

Conjunto da alavanca do batente do eixo manual (com chapegieionamento de troca)
Conjunto do atuador do bloqueador de rodas
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Remocdao da guia do atuador do bloqueador de rodas

1. Pino guia do atuador do bloqueador de rodas
Sugestéo
Use uma lamina de corte para remover o pino (1) e descarte-o.
Conjunto da guia do atuador do bloqueador de rodas
3. Retentor do conjunto da guia do atuador do blogueador de rodas
Sugestéo
Descate o retentor Ele ndo é eutilizavel.

2
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Transmissdo Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Substituicdo do Suporte do Eixo de Entrada (Gen 1)

i ANNERY
YT AN W\

1. Vedacbes de fluido de enslagem 4-5-6 eewversa 3-5 (quant.: 4)

Sugestéo

» Descarte as vedacgdes do fluido. Elas ndo sao reutilizaveis.

» ConsulteSubstituicdo do anel de vedacgéo do fluideedebreagem 3-5-ré e 4-5:6
2. Parafusos do suporte do eixo de entrada M6 x 50 (Qt.: 3)

Atencéo: ConsulteCuidados com o fixador

Aperte:12 N?m (106 Ib pol.)
3. Suporte do eixo de entrada

Sugestéo

Inspecione o suporte em busca de desgaste, danos ou porosidade.
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Substituicdo do Anel de Vedacado do Fluido da Embreagem 3-5-Ré e 4-5-6 (Gen 1)

Ferramentas especiais vedag0es, pois isso rolara e danificara as vedag
DT-46620Instalador da vedacgéo O chanfrogrande foi projetado para encaixar sol
Para obter as ferramentas regionais equivalentes, a vedacgéo esticad&lse a méo para ajudar a encolh

consulteFerramentas especiais a vedacao se for dificitolocar o instalador d
1. VedagOes de fluido de enslaigem 4-5-6 eeversa 3-5  vedagdo sobre os anéis de vedacao.

(quant.: 4) Procedimento

Procedimento Instale DF46620-1, uma pde do instalador d

1. Coloque DH#6620-3, uma pae do instalador de  vedante®T-46620com o topo chanfrado maior pa
vedante®T-46620sobe o cubo da tampa da caixa e baixo sobe os vedantes e deixe 146620-1, um
ajuste-o ddorma a ficar exposto unicamente o anel parte do instalador de vedant&T-46620sobe oS

vedante do fundo. vedantes durante 60 segundos no minimo.
2. Coloque um anel vedante NO\¥m D746620-3, 3. O chanfro maior para cima
umaparte do instalador de vedant&s-46620. Procedimento

3. Use DT46620-2, uma pde do instalador de 1. Instale D¥46620-1, uma pae do instalador d
vedante®T-46620para instalar o vedante, passando vedante®©T-46620com o topo chanfrado menor pg

Atencao:Nao force o instalador de vedagéo sobre as esquentarem, expandindose para a dimenséo ce

oes.
e
er

=

m

11

ra

[1%)

ra

sobe DT-466203, outra pate do instalador de  baixodurante 60 segundos no minimo. Assim o janel
vedanteDT-46620na ranhura do cubo. vedante déundo sera dimensionado de forma correta.
4. Repita 0s passos acima para instalar os 4 anéis2. Deixar DF46620-1, uma pae do instalador de
vedantes, ajustando P46620-3, uma pae do vedantes D'R6620 mais tempo sabos anéis vedantes
instalador de vedantes B#6620 naespectivaranhura.  pode causar um vazamento de fluido no circuitp do
2. O chanfro menor para cima pistdo inicial da embreagem até os vedantes

ra.
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Transmissdo Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Substituicdo da Vedacdo do Eixo Propulsor da Roda Dianteira - Caixa Lateral

) "‘\

i ‘..)/ A
==
/’"

1. Lacre do Oleo do Eixo do Drive da Roda Dianteira
Ferramentas especiais
e DT-23129Removedor de laeruniversal
e DT-47790Instalador da vedacéao
¢ GE-6125-1BMartelo deslizante
¢ GE-8092Macaneta do motorista
Para obter as ferramentas regionais equivalentes, conbeltexmentasespeciais
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Limpeza e Inspecgéo da Caixa da Transmissao

Atencédo:Nao use abrasivos ou dispositivos com cerdasFluido através da esfera de retencao

para limpar as superficies de vedacao. Abrasivos Sugestao

produzem particulas finas que podem afetar a funcao daA profundidade da esfera de retencéo, depoi
transmisséo. Abrasivos também podem remover metainstalada, € dellmm (0,43 pol.).

suficiente para criar vazamentos de 6éleo. 3. Superficie de vedacao da tampa do corpo do conv
Atencédo:Depois de limpar os componentes da transmisséio,Superficie de vedagédo da tampa do corpo da v3
deixe secar ao ar livre. Ndo use pano ou toalhas de papeble controle

para secar qualquer componente da transmisséo. Fiapos/kedac¢éo da tampa de enchimento
de toalhas podem causar falha do componente. 6. Superficie de vedacao do tubo de arrefeciment
Atencéo: N&o reutilize solventes de limpeza. Solventesfluido detransmisséo
usadosanteriormente podem depositar sedimento glieTampéo de teste degssao de fluido

podem danificar @omponente. Atencéo: ConsulteCuidados com o fixadar

Procedimentos preliminares Aperte:12 NAm (106 Ib pol.)

1. Limpe completamente o conjunto da caixa 8eSuperficie do retentor do eixo de troca manual
transmisséao, incluindo as roscas da caixa cdn Superficie de vedagdo da tampa de enchimento de
solvente limpo. 10. Bujéo de nivel de fluido

2. Limpe as superficies de vedacgdo da gaxeta. Removaperte: 12 NAm (106 Ib pol.)
todo o material residuatla gaxeta. 11. Pino de posicionamento do corpo da valvula

3. Inspecione todos os os furos rosqueados. SeProcedimento
necessario, repare quaisquéanos nas roscas. Inspecione os pinos de posicionamento do ¢

1. Pino de posicionamento do compartimento do da valvula.

conversor de torque Sugestéo

Procedimento A altura dos pinos de posicionamento, depoi

Inspecione os pinos de posicionamento do instalados, é d&,8 mm (0,22 pol.).

compartimento deonversor de torque. 12. Tampé&o de drnagem

Sugestéo Aperte:12 NAm (106 Ib pol.)

A altura dos pinos de posicionamento, depois de
instalados, é d&,4 mm (0,29 pol.).

5 de

ersor
Ivula

o do

fluido

DIPo
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Transmissdo Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Instalacdo da Alavanca de Detencdo do Cambio Manual com o Conjunto do
Interruptor de Posi¢cdes do Cambio e do Atuador da Lingueta de Parada

Instalagédo da guia do atuador do bloqueador de rodas

1. Retentor do conjunto da guia do atuador do bloqueador de rodas
2. Conjunto da guia do atuador do bloqueador de rodas
3. Pino guia do atuador do blogueador de rodas
Atencéo: ConsulteCuidados com o fixador
Procedimento
Instale o pino guia do atuador do blogqueador de rodas na altura correta.
Aperte: 7,2 mm (0,28 pol)
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Instalacdo do atuador do bloqueador de rodas

N

Conjunto do atuador do bloqueador de rodas

Conjunto da alavanca do batente do mudanca manual (com chgy@sidégonamento de eixo)

Eixo manual

Sugestéo:Lubrifique o eixo com ATF para evitar danos ao retentor do eixtra® manual durante
instalacéao.

Pino do cubo da alavanca do detentor do eixo manual

Atencéo: ConsulteCuidados com o fixador

Procedimento:nstale o pino do cubo da alavanca do detentor do eixo manualtuna correta.

SugestdoUtilize um pino NOVO para garantir o encaixe correto com o eixo.

Especificacdo:7,9 mm (0,38 pol) (b)

Ferramentas especiaisDT-48550Removedor do pino da alavanca dtencéoPara obter as faamenta
regionais equivalentes, consukerramentasespeciais

Pino do eixo de troca manual

Atencéo:Use o instalador de pino do eixo manual parstalar o pino na altura correta de modo a pref
adequadamente o eixo. Se o pino for instalado muito fundoficio da caixa podera rachar

Procedimento:Verifique se a altura do pino instalado esta derdas especificagdes.

SugestdoUtilize um pino NOVO para garantir o encaixe correto com a caixa.

Especificacédo:7,2-8,2 mm (0,28-0,32 pol) (a)

Ferramentas especiaisDT-41229Instalador do pino do eixo manudara obter as femmentas egionai
equivalentes, consulteerramentasespeciais

a
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Transmissdo Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Instalacdo da Vedacéo do Eixo de Marcha Manual

/.

1. Retentor do eixo de troca manual
Ferramenta especial
DT-49101Instalador da vedagéo
Para obter as ferramentas regionais equivalentes, conbelteimentasespeciais
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Instalacdo do Pistdo da Embreagem 2-6 (6T40/45/50)

1. Conjunto embreagem pistdo 2-6
Sugestéo
 Posicione o alivio de ar do pistdo 2-6 e a grande fenddinegéo para parte superior da caixa.
» O DT-47796protetor da junta evita que a bia da junta dgistdo seja danificada durante a instalacéo.
Aplique uma finc@amada deATF a I.D. doDT-47796protetor da junta pardacilitar a instalacao do
pistao.
Ferramenta especial
DT-47796Protetor do lace. Para obter as femmentas egionais equivalentes, consukerramentas
especiais
Mola da embreagem 2-6
3. Retentor da mola da embreagem 2-6
Atencao:Regule a pressdo do para para no maximo 276 (KPasi). A alta pressédo podera fazer com que
0 pistdo excedaeu curso e danifique as vedacgfes do pistao.
Sugestéo
» Coloque o retentor na mola da embreagem 2-6 e alirddgegtura do retentor com o maior na ranhura
da caixa nadirecdo da parte inferior da caixa. A abertura do reterdere ser suportada por um dente
da ranhura da caixa.
 Aplique ar comprimido ao orificio de admissédo de fluidediaa para verificar a operacao correta dd
pistao.
Ferramentas especiais
» DT-47797Instalador da mola
» DT-48056Ponte do commssor da molaPara obter as fammentas egionais equivalentes, consulte
Ferramentaespeciais

~
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Transmissdo Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Desmontagem Alojamento da Embreagem 1-2-3-4 Baixa e de Ré, do Conjunto da
Embreagem Baixa e de Ré, da Engrenagem Solar de Saida e da Placada Embreagem
2-6 (Gen 1)

1-2-3-4 Disco de Apoio da Embreagem

1-2-3-4 Conjunto do Disco da Embreagem (Qtd: 2)

1-2-3-4 Disco da Embreagem (Qtd: 2)

1-2-3-4 Disco da Embreagem Ondulado

Conjunto do rolamento de encosto da engrenagem central de saida
Sugestéo

O rolamento de encosto da engrenagem pode ficar preso no cubdaldentada acionada.
Conjunto da Engrenagem de Saida

Conjunto da carcaca da embreagem baixa-ré e 1-2-3-4

Placa de aplicacdo da embreagem de marcha baixa e ré

. Placa de embreagem inferior e invertida (quant.: 3)

10.Conjunto da placa de embreagem inferior e invertida (quant.: 3)

11. Placa de suporte da embreagem de marcha baixa e ré

12.Conjunto da embreagem inferior e invertida (OWC)

13.2-6 Conjunto do Disco da Embreagem (Qtd: 2)

14.2-6 Disco da Embreagem (Qtd: 1)

agrwNE
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Trans

missdo Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Desmontagem do Suporte de Entrada, Reacado e Saida

w N

©~No o

9.
10.

n.

Conjunto de suporte de saida

Nota:

* Na 6T30 e na 6T40, ha 4 pinhdes.

e Na 6T45 e na 6T50, ha 5 pinhdes.

Conjunto do Rolamento de Encosto darEpotador de Saida

Conjunto do Rolamento de Encosto da Engrenagem de Entrada

Conjunto de suporte de entrada

Nota:

* Na 6T30 e na 6T40, ha 4 pinhdes.

e Na 6T45 e na 6T50, ha 5 pinhdes.

Engrenagem solar de entrada

Conjunto do Rolamento de Encosto da Engrenagem de Entrada

Conjunto do Rolamento de Encosto dariBpotador de Entrada

Conjunto do suporte de reacéo

Nota: A partir de 2012, todos os modelos 6T30/40/45/50 s&o equigados suportes de reacdo dos
pinhGes. A manutencao/servico para asuportes de reacao dos pinhGes é comum em todos os m

Configuragéo original

* Na 6T30 e na 6T40, havia 3 pinhdes.

» Na 6T45 e na 6T50, havia 4 pinhdes.

Suporte de reacdo da unidade de engrenagem solar

Suporte de reacdo do mancal de impulso da engrenagem solar

Nota: O mancal de impulso pode estaugado na engmagem solar

Unidade da carcaca da embreagem de 3-5 Ré e 4-5-6

126
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Transmissdo Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Desmontagem da Caixa de Embreagem 4-5-6 e 3-5 e Ré (6T40/45/50 - Geracéo 1)

Remocéo do eixo da turbina, roda do reluctor e pistao

1. Anel retentor do eixo da turbina
Sugestéo
Descate o anel etentor Nao é eutilizavel.
Ferramentas especiais
GE 5586-AAlicate para anel trava ou equivalerfara obter as ferramentas regionais equivalentes,
consulteFerramentasespeciais
2. Eixo da turbina
3. Conjunto do Cubo do Suporte de Reagéo
4. Conjunto de rolamentos de impulso do cubo do transportador de reagéo
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Remocéao da placa de embreagem 4-5-6

C

<

B
D

4-5-6 Anel de Retencédo do Disco de Apoio da Embreagem
4-5-6 Disco de Apoio da Embreagem

4-5-6 Conjunto do Disco da Embreagem (Qtd: 4)

4-5-6 Disco da Embreagem (Qtd: 3)

4-5-6 Disco de Aplicacdo da Embreagem

4-5-6 Disco da Embreagem Ondulado

oukrwnNE
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Transmissdo Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Remocdao do pistdo da embreagem 4-5-6

1. 4-5-6 Anel de Retencéo da Barreira da Embreagem
Sugestéo
O anel retentor da contengdo da embreagem de 42, 52 e 63 @didigavel.
Ferramentas especiais
e DT-47951-2Compessor da mola
* GE 5586-AAlicate para anel trava ou equivalente
Para obter as ferramentas regionais equivalentes, conbeltementasespeciais
2. 4-5-6 Conjunto da Barreira de Fluido do Pistdo da Embreagem
Procedimento
1. Coloque o compartimento da embreagem de 32 e 52 a ré e&s8e 42 sobre 0 cubo do suporte na calixa.
2. Aplique ar comprimido no orificio de alimentagdo da embreadre#df, 52 e 62 usando uma pistola de ar
com ponta de borracha pa@esalojar o pistdo da contengdo e o pistdo da embreagem de 42 88
compartimento da embreagem.
3. Conjunto de molas de retorno do pistdo da embreagem de 42, 52 e 62
4. Pistdo de embreagem 4-5-6
Sugestéo
Aplique ar comprimido no orificio de alimentagdo da embreagem d@ 4362 usando uma pistola de at
com ponta de borracha para desalopistdo da embreagem.
4-5-6 Lacre Interior do Pistdo da Embreagem
Lacre externo do pistdo da embreagem de 42, 52 e 62 (Azul egzgapnado)
4-5-6 Lacre Exterior do Pistdo da Embreagem (Grande) (Arredondado)

11
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Remocéao do pistdo e roda do reluctor

1. Anel retentor do anel do relutor do sensor de velocidade do eirotdeda
Atencdo:Comprima a oda do elutor o suficiente para expar retentor Comprimir demais aada do
relutor quebrara a abale alinhamento e o compartimento da embreagem.
Ferramenta especial

DT-47694Compessor da mola do pistdo

Para obter as ferramentas regionais equivalentes, conBelteamentasespeciais
Reluctor Wheel do Sensor deldtidade do Eixo de Entrada

3-5 Pistdo da Embreagem Invertido

Conjunto de molas de retorno do pistdo da embreagem de 32 a 5% a ré

3-5 Lacre Interno (Reluctor) do Pistdo da Embreagem Inve(tidoanja)

3-5 Lacre Interno do Pistdo da Embreagem Invertido

3-5 Lacre da Barreira do Pistdo da Embreagem Invertido (Preto)

NogA~WN
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Transmissdo Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

3-5 Remocéao do Disco da Embrea gem Invertido

N

1. 3-5 Anel de Retenc¢éo do Disco de Apoio da Embreagem Invertido
Sugestéo

Empure o disco de apoio suavemente para baixo para conseguir espacsufigiente engrele e oetentor|
3-5 Disco de Apoio da Embreagem Invertido

3-5 Conjunto do Disco da Embreagem Invertido (Qtd: 3)

3-5 Disco da Embreagem Invertido (Qtd: 3)

3-5 Disco de Aplicacao de Marcha a Ré da Embreagem (Ondulado)

arwn
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Montagem da Carcaca da Embreagem 3-5- Marcha a Ré e 4-5-6 (6T40/45/50 - Geracgéo 1)

Instalacdo das placas de embreagem marcha a ré 3-5

S

3-5 Disco de Aplicacdo de Marcha a Ré da Embreagem (Ondulado)
3-5 Disco da Embreagem Invertido (Qtd: 3)

3-5 Conjunto do Disco da Embreagem Invertido (Qtd: 3)

3-5 Disco de Apoio da Embreagem Invertido

3-5 Anel de Retencéo do Disco de Apoio da Embreagem Invertido

132
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Transmissdo Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Instalagéo do pistdo e roda do reluctor

3-5 Lacre da Barreira do Pistdo da Embreagem Invertido (Preto)

3-5 Lacre Interno do Pistédo da Embreagem Invertido

3-5 Lacre Interno (Reluctor) do Pistdo da Embreagem Inve(tidoanja)

Conjunto de molas de retorno do pistdo da embreagem de 32 a 52 aré

3-5 Pistdo da Embreagem Invertido

Reluctor Wheel do Sensor deldtidade do Eixo de Entrada

Anel retentor do anel do relutor do sensor de velocidade do eirotdada

Atencdo:Comprima a oda do elutor o suficiente para expar retentor Comprimir demais aada do
relutor quebrara a abale alinhamento e o compartimento da embreagem.

Atencao:Regule a presséo do para para no maximo 276(KPasi). A alta pressdo podera fazer com gue
0 pistdo excedaeu curso e danifique as vedacdes do pistao.

Procedimento

Coloque o conjunto do compartimento sobre o suporte do eiratdeda, dentro da caixa. Aplique ar
comprimido ao orificio de admissée fluido da caixa para verificar a operagao correta do pistao.
Ferramentas especiais

DT-47694Compessor da mola do pistdo

Para obter as ferramentas regionais equivalentes, conBelteamentasespeciais.

NogsMwdNhE
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Instalacdo do pistdo da alavanca 4-5-6

4-5-6 Lacre Interior do Pistdo da Embreagem

4-5-6 Lacre Exterior do Pistdo da Embreagem (Grande) (Arredondado)

Lacre externo do pistdo da embreagem de 42, 52 e 62 (Azul e@zgaalpnado)

Pistdo de embreagem 4-5-6

Sugestéo

» O DT-47805protetor da junta evita que a bia da junta dgistdo seja danificada durante a instalacéo.
Aplique uma fincamada deATF no didmew interno do potetor da juntaDT-47805para facilitar a
instalacdo do pistéo.

e O compessor de molaBT-47951-2pode ser usado coniimpulsor se necessario.

Ferramentas especiais

» DT-47805Protetor do lace

» DT-47951-2Compessor da mola

Para obter as ferramentas regionais equivalentes, conBelteamentasespeciais

PonNE
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Transmissdo Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Instalagéo do retentor do fluido de embreagem 4-5-6

1. Conjunto de molas de retorno do pistdo da embreagem de 42, 52 e 62
2. 4-5-6 Conjunto da Barreira de Fluido do Pistdo da Embreagem
Sugestéo
O protetor da junta evita que a borda da vedacdo da barreiradajéficada durante a instalacao.
Aplique uma fina camada de ATF didmetro interno do protetor da junta para facilitar a instalacédo da
barreire.
Ferramentas especiais
e Protetor da juntaDT-47951-1 -para aplicacdes 6T40/45
 Protetor da juntaDT-50117 - para aplicacdes 6T50
Para obter as ferramentas regionais equivalentes, conbeltementasespeciais
3. 4-5-6 Anel de Retencdo da Barreira da Embreagem
Atencao:Regule a presséo do para para no maximo 276(KPasi). A alta pressdo podera fazer com que
0 pistdo excedaeu curso e danifique as vedacdes do pistao.
Procedimento
1. O anel retentor da barragem da embreagem de 42, 52 e 6%adtligavel, instale um NOVO anel
retentor
2. Deixe o potetor da junta no lugar ao instalar o anetentor
3. Coloque o conjunto do compartimento sobre o suporte do eigotdela, dentro da caixa. Aplique a
comprimido ao orificio de admissée fluido da caixa para verificar a operagdo correta do pistao.
Ferramentas especiais
DT-47951-2 Compmessor da mola. Para obter as fementas egionais equivalentes, consulte F@nentas
especiais.
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Instalacdo das placas de embreagem 4-5-6

P

—

A
v

Conjunto de rolamentos de impulso do cubo do transportador de reacao
Conjunto do Cubo do Suporte de Reacédo

4-5-6 Disco da Embreagem Ondulado

4-5-6 Disco de Aplicacdo da Embreagem

4-5-6 Conjunto do Disco da Embreagem (Qtd: 4)

4-5-6 Disco da Embreagem (Qtd: 3)

4-5-6 Disco de Apoio da Embreagem

4-5-6 Anel de Retencédo do Disco de Apoio da Embreagem

©NO O WNE
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Transmissdo Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Instalagcédo do eixo da turbina

1. Eixo da turbina
2. Anel retentor do eixo da turbina
Sugestéo
N&o reutilize o anel retentor do eixo da turbina.
Ferramentas especiais
GE 5586-AAlicate para anel trava ou equivalente
Para obter as ferramentas regionais equivalentes, confelteamentasespeciais
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Montagem do Suporte de Entrada, Reacao e Saida (Gen 1)

9.

el

Noa

8.

Unidade da carcaca da embreagem de 3-5 Ré e 4-5-6

Suporte de reacdo do mancal de impulso da engrenagem solar

Suporte de reacdo da unidade de engrenagem solar

Conjunto do suporte de reacéo

Nota: A partir de 2012, todos os modelos 6T30/40/45/50 terdo 3 transportadores de reagdo de pin
3 transportadores de reagéo do pinhdo poderdo ser retrofuncionais para todos os modelos.
Configuragéo original:

e Na 6T30 e na 6T40, ha 3 pinhdes.

* Na 6T45 e na 6T50, ha 4 pinhdes.

Conjunto do Rolamento de Encosto dariBpotador de Entrada

Conjunto do Rolamento de Encosto da Engrenagem de Entrada

Conjunto de suporte de entrada

Nota: ¢« Na 6T30 e na 6T40, ha 4 pinhdes.

e Na 6T45 e na 6T50, ha 5 pinhdes.

Engrenagem solar de entrada

Conjunto do Rolamento de Encosto da Engrenagem de Entrada

10.Conjunto do Rolamento de Encosto aarEpotador de Saida
11. Conjunto de suporte de saida

Nota: ¢« Na 6T30 e na 6T40, ha 4 pinhdes.
e Na 6T45 e na 6T50, ha 5 pinhdes.

12.2-6 Conjunto do Disco da Embreagem (Qtd: 2)

Nota: Comece com o conjunto de placa da embreagem e alterne com a placa da embreagem.

13.2-6 Disco da Embreagem (Qtd: 1)

Nota: Instale apenas uma placa de embreagem 2-6 nesse momento. As outras placas de embreag
restantes séo instaladas na caixa.

hao. Os
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Transmissdo Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Instalacdo do Conjunto da Embreagem de Primeira Marcha e Marcha & Ré e a Placa
da Embreagem de Primeira Marcha e Marcha a Ré

ety it BB
L35S

1. Conjunto da embreagem inferior e invertida (OWC)
Nota:
« O conjunto da marcha lenta e ré deve girar liviementelera direcdo e travar na dire¢do oposta.
« Alinhe as areas planas grandes do conjunto da marcha let&@&m o a extremidade do corpo da
vélvula da carcaca.
Placa de suporte da embreagem de marcha baixa e ré
3. Conjunto da placa de embreagem inferior e invertida (quant.: 3)
4. Placa de embreagem inferior e invertida (quant.: 3)
Nota: Alinhe as areas planas grandes da placa da marcha lenta e ré& eoextremidade do corpo da
vélvula da carcaca.
5. Placa (ondulada) de aplicagdo da embreagem baixa e ré
Nota:
« Alinhe as areas planas grandes da placa de aplicacamal@ha lenta e ré com o a extremidade do
corpo da valvulada carcaca.
« Certifique-se de instalar a placa ondulada correta. As plarstuladas da embreagem 1-2-3-4 e d
embreagem denarcha lenta e da marcha a ré sao visualmente semelhaot&sn a placa ondulada da
embreagem da marcha lenta erdarcha a ré é mais grossa.

N
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Desmontagem da Carcaca da Embreagem e 1-2-3-4 Marcha Baixa e Ré

Remocéo do pistdo da alavanca de marcha baixa e ré

1. Retentor da mola de embreagem inferior e invertida

Ferramenta especial

GE-8059Alicate saca anel - cabeca paralela

Para obter as ferramentas regionais equivalentes, conBelteamentasespeciais
2. Mola de embreagem inferior e invertida
3. Pistdo de embreagem inferior e invertido
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Transmissdo Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Remocao do pistdo da embreagem 1-2-3-4

1. Retentor da mola da embreagem 1-2-3-4

Ferramenta especial

GE-8059%Alicate saca anel - cabeca paralela

Para obter as ferramentas regionais equivalentes, conbeltementasspeciais
2. Mola da embreagem 1-2-3-4
3. Pistdo de embreagem 1-2-3-4
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Limpeza e inspe¢do da Carcaca da Embreagem e 1-2 -3-4 Marcha Baixa e Ré

Atencéo:Depois de limpar os componentes da transmisséo, deixe aeeaurlivre. Ndo use pano ou
toalhas de papel para secar qualquengoonente da transmissdo. Fiapos de toalhas podem causar falha
do componente.
Atencéo:Nao reutilize solventes de limpeza. Solventes usattesiormente podem depositar sedimento
gue podem danificar componente.

Procedimentos preliminares

1. Limpe completamente a carcaga com solvente limpo.

2. Inspecione os orificios e fendas do anel retentor do pistdo qual@sgaste, danos ou porosidade.
Fenda do retentor da mola da embreagem 1-2-3-4

Orificio do pistdo da embreagem 1-2-3-4

Fenda do retentor da mola de embreagem inferior e invertida

Orificio do pistdo de embreagem inferior e invertido

Passagens de d6leo da embreagem

Passagens do suspiro de ar

oukrwhE
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Transmissdo Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Montagem do Alojamento das Embreagens 1-2-3-4 da Primeira Marcha e a Ré

Instalagéo do pistdo da alavanca 1-2-3-4

1.

n

Pistdo de embreagem 1-2-3-4

Sugestéo

O protetor DT-47798evita que a bata da junta do pistdo seja danificada durantmstalacdo.Aplique
uma fina camada dATF no didmeto interno doprotetor DT-47798para facilitar a instalacdo do pistéo.
Ferramentas especiais

DT-47798Protetor do lace

Mola da embreagem 1-2-3-4

Retentor da mola da embreagem 1-2-3-4

Atencao:Regule a presséo do para para no maximo 276(KPagsi). A alta presséo podera fazer com
0 pistdo excedaeu curso e danifique as vedacdes do pistao.

Procedimento

1. Coloque oetentor no D47799-1 que é ps& docompessorDT-47799 Comprimir a mola utilizando
DT-47799-2, que é p&e docompessorDT-47799 instalara o etentor na fenda deetentor

2. Aplique ar comprimido no orificio de admissé&o de fluido da cd@&eambreagem para verificar a
operacao correta do pistéo.

Ferramentas especiais

DT-47799Compessor da mola do pistdo da erahgem

que
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Instalacdo do pistdo da alavanca de marcha baixa e ré

1.

n

Pistdo de embreagem inferior e invertido

Sugestéo

O protetorDT-47807evita que a bata da junta do pistdo seja danificada durant@stalacdo.Aplique um
fina camada d&TF no didmeto interno doprotetor DT-47807para facilitar a instalacdo do pistao.
Ferramentas especiais

DT-47807Protetor da junta do pistdo da englagem

Mola de embreagem inferior e invertida

Retentor da mola de embreagem inferior e invertida

Atencado:Regule a pressao do para para no maximo 276(kBapsi). A alta pressao podera fazer com g
pistdo excedaeu curso e danifique as vedacdes do pistéo.

Procedimento

1. Coloque o&tentor no DI47794-1 que é p&& docompessoiDT-47794 Comprimir a mola utilizando o B3
47794-2, que é ptg docompessorDT-47794 instalard o etentor na fenda daetentor

2. Apligue ar comprimido no orificio de admissao de fluido da c@@xembreagem para verificar a operal
correta do pistao.

Ferramentas especiais

DT-47794Compessor da mola

D
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Transmissdo Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Caixa da primeira marcha 1-2-3-4 e da marchaaré e 1-2-3-4 instalacéo da placa da
embreagem (6T40/45/50)

=

1. Baixa e ré e 1-2-3-4 compartimento da embreagem
Nota: As pernas mais longas ficam viradas para o fundo da caixa e as passagens de 6leo ficam viradas para
a ponta do corpo da valvula da caixa.

2. Conjunto da Engrenagem de Saida

3. 1-2-3-4 Disco da Embreagem Ondulado
Nota: « Alinhe o par simples de linguetas com a ponta do corpo da véalvula no fundo da caixa.
« Certifigue-se de instalar a placa ondulada correta. As placas onduladas da embreagem 1-2-3-4 e da
embreagem da marcha lenta e da marcha a ré sédo visualmente semelhantes, porém a placa ongulada da
embreagem da marcha lenta e da marcha a ré € mais grossa.

4. 1-2-3-4 Disco da Embreagem (Qtd: 2)

5. 1-2-3-4 Conjunto do Disco da Embreagem (Qtd: 2)

6. 1-2-3-4 Disco de Apoio da Embreagem
Nota: Alinhe as abas simples delgadas com a ranhura da caixa virada para o topo da caixa.

7. 1-2-3-4 Anel de Retenc¢éo do Disco de Apoio da Embreagem
Adverténcia:O retentor é usado sob tensdenfia cuidado acemover ou instalar cetentor Podem ocaer
ferimentos pessoais.
Atencao: Tome cuidado durante @mocéao ou instalacdo do aneftentor para evitar danos na superfigie
usinada da carcaca na area da garra de estacionamento. Rebarbas ou bordas elevadas na superficie usinada
da carcaca podem fazer com que a garra de estacionamento prenda e evitar com que ela se g¢ngate na
engrenagem de estacionamento.
Nota:  Instale o retentor com o cone virado para o outro lado da placa de apoio.
« Alinhe a abertura do retentor com a maior folga nas ranhuras da caixa em direcao ao fundo da caixa.
« Instale uma ponta deetentor na ranhura do aneétentor
Use o emovedor de anel degesdo DI28585 e coloque eetentor na ranhura da caixa. Use uma chave de
fenda para manter o retentor separado da caixa enquanto pressiona para baixo o retentor com o removedor
de anel de prssdo D128585.
Ferramenta especial
Removedor de anel trava E?B585 ou equivalente
Para obter as ferramentas regionais equivalentes, consulte Ferramentas especiais .
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Inspecao e limpeza da Roda Dentada de Acionamento, Roda Dentada Acionada e
Articulacdo de Acionamento

NogA~wNhE
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INEZS
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Arruela de impulso da roda dentada de acionamento
Anel retentor da roda motriz do acionador

Roda dentada de acionamento

Conjunto do rolamento da engrenagem acionadora
Engrenagem de estacionamento

Roda dentada acionada

Conjunto da articulagdo de acionamento

146

www.apttabrasil.com




Transmissdo Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Instal

acao da Roda Dentada Acionada e de Acionamento, Articulacéo de

Acionamento e lingueta de Estacionamento (6T40/45/50)

N =

©PNO O AW

9.
10.
1n.

Defletor do Suporte do Diferencial Dianteiro

Parafuso do defletor do suporte do diferencial dianteiro M6 x 16 &ptd:

Atencéo: ConsulteCuidados com o fixador

Apertel2 N m (106 Ib pol.)

Vedacao do bocal de lubrificagdo do elo de acionamento

Lacre do fluido lubrificante do elo de acionamento

Bocal de lubrificagdo do elo de acionamento

Conjunto do rolamento da engrenagem acionada

Conjunto do rolamento da engrenagem acionadora

Conjunto da roda dentada acionada, conjunto da roda derga@tmadora e conjunto do elo de acionam
Sugestéo

« Instale o elo de acionamento com os elos coloridospEdes numeradas para cima.

* O elo de acionamento e as rodas dentadas acionat#geadora devem ser instalados ao mesmo te
* O rolamento deve rodar livre e suavemente.

« A banda interna do rolamento da roda dentada aciongalssui um encaixe de leve interferéncia c
caixa. Batagentilmente com a palma da méo ou umtelarde pontanacia para instalar

Blogueador de rodas

Mola do bloqueador de rodas

Eixo do bloqueador de rodas

Sugestéo

Assegure-se de que a garra de parada funcione livremente e ndopestejando.

ento
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Limpeza e Inspegédo do Suporte do Diferencial Dianteiro

Atencéo:Depois de limpar os componentes da transmissdo, deixeaseadivre. Ndo use pano ou toalhas
de papel para secar qualquesmponente da transmisséo. Fiapos de toalhas podem causar faliapgonent
Atencdo:N&o reutilize solventes de limpeza. Solventes usattesiormente podem depositar sedimentg que
podem danificar @omponente.
Atencdo:Mantenha as arruelas de encosto com as engrenagens adaaaiscorrespondidas. As arruelas
de encosto tém tamanhos seletivos difigil identificar a espessura adequada da arruela. A montagem
inadequada podera causar falha prematura do conjunto do diferencial.
Procedimentos preliminares

* Limpe o conjunto do diferencial, as engrenagens do pinhao e as ardestaosto e verifique se apresentam
arranhdes, desgaste ou danos.

* O conjunto do diferencial sé recebe manutengdo como uma unidade.
Retentor do eixo da engrenagem do pinh&o do diferencial dianteiro

Pino das engrenagens satélite do diferencial dianteiro

Engrenagem sol para conjunto do rolamento do compartimentbfel@ncial
Arruela da engrenagem do pinh&o do diferencial dianteiro

Engrenagem do pinh&o do diferencial dianteiro

Rolamento do mancal da engrenagem planetaria do pinhatfeiencial dianteiro

(1)
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Transmissdo Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Instalagdo do Suporte do Diferencial Dianteiro (6T40/45/50)

1. Engrenagem planetaria de acionamento final
2. Conjunto de suporte do diferencial
3. Conjunto do mancal do suporte do diferencial dianteiro
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Remocao da Bombado Fluidode Transmissédo, do Defletordo Supor te do Diferencial
Dianteiro e da Coroa do Diferencial Dianteiro (6T40/45)

=

Parafusos do Defletor do Suporte do Diferencial Dianteiro M6 x 25 @ptd:
2. Defletor do Suporte do Diferencial Dianteiro

Retentor da engrenagem do anel do diferencial dianteiro

Sugestéo

Note a diregdo do cone para assegurar instalagéo apropriada.
Engrenagem do anel do diferencial dianteiro

Parafusos da bomba de fluido M8 x 33 (Qtd. 8)

Montagem da bomba de fluido

Conversor de torque e vedacdo da carcaca do diferencial

w
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Transmissdo Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Substituicdo da Vedacéo do Eixo Propulsorda Roda O-Lianteira - Encaix e lateral do
conversor de tor que

1. Conjunto de vedacgéo de 6leo do eixo de tracdo da roda dianteira
Ferramentas especiais
* DT-23129Removedor de laeruniversal
e DT-47790Instalador da vedacgéo
* GE-6125-1BMartelo deslizante
* GE-8092Macaneta do motorista
Para obter as ferramentas regionais equivalentes, conbeltementasespeciais
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Limpeza e Inspecéo da Carcaca do Conversor de Torque

Atencéo:Depois de limpar os componentes da transmissdo, deixeareativre. Ndo use pano ou toalh

aS

de papel para secar qualqueomponente da transmissdo. Fiapos de toalhas podem causar falha do

componente.

Atencao:N&o reutilize solventes de limpeza. Solventes usadt@siormente podem depositar sedimento

gue podem danificar componente.

Atencado:Nao use abrasivos ou dispositivos com cerdas para limpaupsrficies de vedacao. Abrasivos
produzem particulas finas que podafetar a funcdo da transmisséo. Abrasivos também podem remover

metalsuficiente para criar vazamentos de o6leo.
Procedimento preliminar

Limpe completamente a carcaca do conversor de torque, incluindo as roscaixal@om solvente limpao.
1. Orificio rosqueado
2. Superficie do Lacre da Gaxeta
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Transmissdo Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Desmonta gem da Bomba de Fluido da Transmissao (6T40/45/50)

Montagem do filtr o de fluido e desmonta gem do lacre de fluido do con versor de torque

Conjunto do filtro de fluido

Sugestéo

Gire o filtro 90 graus para desengatar as linglietas de bloqueio.

Retentor da vedacéo de fluido do conversor de torque

Vedacao de fluido do conversor dedoe

Ferramentas especiais

* DT-23129Removedor de laeruniversal

* GE-6125-1BMartelo deslizante

Para obter as ferramentas regionais equivalentes, conkeltementasespeciais
Conjunto da vedacéo de fluido do conversor de torque

Ferramentas especiais

* DT-23129Removedor de laeruniversal

* GE-6125-1BMartelo deslizante

Para obter as ferramentas regionais equivalentes, conbeltementasespeciais
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Desmontagem da bomba de fluido

©CoNoOGO~WN

Adverténcia: As molas da valvula podem ser severamente comprimide® cuidado quandaemover
retentores e plugues. Podem ocori@imentos pessoais.

Atencéo:Depois de limpar os componentes da transmissao, deixeameativre. Ndo use pano ou toalhg
de papel para secar qualqueomponente da transmisséo. Fiapos de toalhas podem causar fal
componente.

Atencao: N&o reutilize solventes de limpeza. Solventes usamtesiormente podem depositar sedime
gue podem danificar componente.

Procedimento preliminar

Limpe e inspecione todos 0s componentes 0 corpo da bomba a procura de dgsgadi@os.
Parafusos da tampa da bomba de fluido M6 x 25 (Qtd. 23)

Sugestéo

Ha 3 parafusos na lateral da tampa da bomba e 20 parafustaeral do corpo da bomba.

Tampa da bomba de fluido

Engrenagem de acionamento da bomba de fluido

Engrenagem acionada da bomba de fluido

Cadeia de vélvulas de controle TCC

Cadeia de valvulas de esfera de alivio da TCC

Trem da véalvulaeguladora da pgsséo

Cadeia de valvulas de esfera de alivio da bomba de fluido

Corpo da Bomba de Fluida/Trans

1S
ha do

nto
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Transmissdo Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Montagem da Bomba de Fluido da Transmissdo (6T40/45/50)

Bomba de fluido ¢/ conjunto de trens de valvula

ok wnN

Corpo da Bomba de Fluida/Trans

Cadeia de valvulas de esfera de alivio da bomba de fluido

Trem da valvulaeguladora da pEssao

Cadeia de valvulas de esfera de alivio da TCC

Cadeia de vélvulas de controle TCC

Engrenagem acionada da bomba de fluido

Sugestéo

* Alinhe os pontos de recursos de ID com a embreageridieamento conforme mostrado acima.
* O chanfrado na face dentada da engrenagem da tracawditado para o corpo da bomba.
Engrenagem de acionamento da bomba de fluido

Sugestéo

¢ Alinhe os pontos de recursos de ID com a embreageacideamento conforme mostrado acima, al
modelos.

O chanfro no diametro externo da engrenagem movidavfitado para o corpo da valvula.
Tampa da bomba de fluido

Parafusos da tampa da bomba de fluido M6 x 25 (Qtd. 23)

Atencéo: ConsulteCuidados com o fixador

Aperte:12 NBm (106 Ib pol.)
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Montagem do lacre do fluido do con versor de tor que e conjunto do filtr o do fluido

1. Conjunto da vedacéo de fluido do conversor de torque

Sugestéo

A unidade de vedacao de fluido deve ser instalada cterramenta de epuxar vedanteBT-49131para

obter uma retencéo correta do vedante.

Ferramenta especial

» DT-47792Instalador da vedacéo

» DT-49131Cravador do lace

Para obter as ferramentas regionais equivalentes, conBelteamentasespeciais
2. Vedacéo de fluido do conversor dedoe

Ferramenta especial

DT-47791-Alnstalador da vedacéo

Para obter as ferramentas regionais equivalentes, conBelteamentasespeciais
3. Retentor da vedacao de fluido do conversor de torque
4. Conjunto do filtro de fluido

Sugestéo

Gire o filtro 90 graus para engatar as linguetas de bloqueio.
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Transmissdo Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Instalagdo da Bomba de Fluido da Transmissao, Defletor do Supor te do Diferencial
Dianteiro e Engrenagem do Anel do Diferencial Dianteiro (6T40/45)

=

Conversor de torque e vedacado da carcaca do diferencial
Montagem da bomba de fluido
3. Parafusos da bomba de fluido M8 x 33 (Qtd. 8)
Atencéo: ConsulteCuidados com o fixadar
Aperte: 10 N$m (89 Ib pol.), e gire o parafuso mais 45 graus
Ferramenta especial
Medidor de angulo€£N-450590u equivalente
Para obter as ferramentas regionais equivalentes, conbeltementasespeciais
4. Engrenagem do anel do diferencial dianteiro
5. Retentor da engrenagem do anel do diferencial dianteiro
Sugestéo
Instale o retentor com o cone virado para o outro lado da engrenageamel.
Defletor do Suporte do Diferencial Dianteiro
7. Parafusos do Defletor do Suporte do Diferencial Dianteiro M6 x 25 @ptd:
Aperte: 12 N$m (106,21 Ib pol.)

N

IS
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Alojamento do Conversor de Torque com a Instalagdo do Conjunto da Bomba do
Fluido (6T40/6T45/6T50 N&o Hibrido)

N

Montagem da vedacéo da bomba de fluido

Junta da caixa do conversor de torque

Conjunto de compartimento de conversor de torque (c/bomba de fluido)

Sugestéo

Gire o diferencial levemente em cada dire¢éo usando a ferramenta de rotacdo para alinhar os pin
diferencial com a engrenagem do anel no compartimento do conversor de torque.
» Ferramenta de otacdo do difegncial DF47793 para aplicacdes 6T40/45

» Ferramenta de otacdo do difezncial DF49938 para aplicacées 6T50

Ferramentas especiais

» DT-47793 Feramenta de g do difeencial

» DT-49938 Feramenta de g do difeencial

Para obter as ferramentas regionais equivalentes, consulte Ferramentas especiais.
Conversor de drque e Parafusos do Compianento do Difeencial M8 x 30 (Qtd: 15)
Atencéo: Consulte Cuidados com o fixador

Procedimento

Aperte os parafusos na sequéncia ilustrada.

Aperte:10 NAm (89 Ib pol.), e gire o parafuso mais 50 graus

Ferramenta especial

Medidor de angulos EN-45059 ou equivalente

Para obter as ferramentas regionais equivalentes, consulte Ferramentas especiais.

hoes do
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Transmissdo Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Instalacdo do Sensor de Velocidade de Entrada e Saida

=

Vedacdes do conjunto do sensor de velocidade de entrada

Parafuso do sensor de velocidade de entrada

3. Parafuso M6 x 23 do sensor de velocidade de entrada (Qde.: 1)
Atencéo:ConsulteCuidados com o fixadar

Aperte:9 N<m (80 Ib pol.)

A/Unidade do sensor de velocidade na saida da transmissao

Parafuso M6 x 18 do sensor de velocidade de saida da transraistsfinatica (Qde.: 1)
Aperte:9 N<m (80 Ib pol.)

n

S
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Desmonta gem do Conjunto do Corpo da Valvula de Controle (Gen 1)

1. Suporte da valvula solenoide de controle

2. Parafuso do corpo da vélvula de controle M5 x 40,5 (Qt.: 1)

3. Placa do canal da valvula

Sugestéo

\erifique se existe deformacao ou dano na passagem atraveésifiiss do parafuso da placa do canal.
Qualquer dano causa operac@worreta do interruptor de presséo. Substitua conforme necessario.

4. Conjunto da placa espacadora da placa de canal da véalvula de controle

5. Valvulas de verificagdo da esfera do corpo da valvula (Qt.: 6)
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Transmissdo Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Limpeza e Inspe¢do do Corpo da Valvula de Controle (Gen 1)

Adverténcia: As molas da valvula podem ser severamente comprimida® cuidado quandcemover
retentores e plugues. Podem ocorfeiimentos pessoais.

Atencéo:Depois de limpar os componentes da transmissao, deixeaeeativre. Ndo use pano ou toalhas
de papel para secar qualqueomponente da transmissdo. Fiapos de toalhas podem causar falha do
componente.
Atencdo: N&o reutilize solventes de limpeza. Solventes usagkesiormente podem depositar sedimento
que podem danificar oomponente.
Procedimento preliminar

Limpe e inspecione todos os componentes e o corpo da valvula. O conjontpalda valvula de controle
s0 é substituido como um conjunto.

Trem da valvulaeguladora da emleagem Primeira-maha a ré e4-5-6

1-2-3-4 Tem da valvula deeforco da eml@agem

Trem da valvulagguladora da emleagem 1-2-3-4

Trem da valvulagguladora da emieagem 2-6

Trem da valvulagguladora da emi@agem 3-5 e ré

Conjunto da valvula reguladora de barragem da alimentacapisido da embreagem
Conjunto da valvula de aplicar o regulador TCC

Trem da valvula de selegdo da esdgem

. Trem da valvula limitadora da alimentagéo do atuador

0.Valvula manual

POONOUOR®ODNE
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Limpeza e Inspecéo da Placado Canal da Valvulade Contr ole (6T40/45/50 - Geragéo 1)

1. Placa do canal para conjunto da placa do espacador do corpo da valvula
2. Placa do canal da valvula

Sugestéo

\erifique se existe deformacao ou dano na passagem atraveésifiiiss do parafuso da placa do canal,

Qualquer dano causa operac@worreta do interruptor de presséo. Substitua conforme necessario.
3. Pinos-guia do corpo da valvula de controle
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Transmissdo Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Montagem do Conjunto do Corpo da Vélvula de Controle (Gen 1)

=

Valvula de verificacdo da esfera do corpo da valvula (Qt.: 6)

Conjunto da placa espacadora da placa de canal da valvula de controle
3. Placa do canal da valvula

Sugestéo

N

Qualquer dano pode causaazamento. Substitua conforme necessario.
4. Parafuso do corpo da valvula de controle M5 x 40,5 (Qt.: 1)

Atencéo: ConsulteCuidados com o fixadar

Aperte: 7 N>m (62 Ib pol.)
5. Suporte da valvula solenoide de controle

\erifique se existe deformacgéo ou dano na passagem atravésifiici®s do parafuso da placa do can
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Instalacdo do Conjunto do Corpo da Valvula de Controle

A W N

7.
8.

9

\Vedacao da passagem de fluido da charlenta e ré

\edacdo da passagem de fluido da esagem 1-2-3-4

Conjunto da placa espacadora do corpo da valvula de controle
Conjunto do corpo da vélvula de controle

Sugestéo

Alinhe a valvula manual com a barra no eixo manual.

Parafuso M6 x 60 da valvula de controle (Qtde.: 9)

Atencéo: ConsulteCuidados com o fixadar

Aperte:11 N=m (97 Ib pol.)

Parafuso M6 x 53 da valvula de controle (Qtde.: 2)

Aperte:11 N=m (97 Ib pol.)

Conjunto da mola da alavanca de reten¢édo da haste manual
Parafuso da mola de retenc¢éo do eixo manual M6 x 16 (Qtd: 1)
Aperte:12 N=m (106 Ib pol.)

Gaxeta da valvula de controle do nivel de fluido

10.Valvula de controle do nivel de fluido
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Transmissdo Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Instalacdo do Conjunto do Modulo de Controle da Transmissdo e da Valvula
Solendide de Controle

n

Prato do Filtro do Conjunto da Valvula Solenoide de Controle
Atencdo: Tome cuidado aoemover ou instalar o conjunto dadaca do filto. Uma guia quebrada ou
faltando pode naprender adequadamente a placa do filtro no conjuntedaula solenoide de controle
resultando em possivel dano contaminacao.

Sugestéo

Instale uma NOX bandeja do filto para evitar que vazamentos ftlido passem pelas vedagdes.
Conjunto da valvula do solendide de controle (c/corpo e TCM)

Parafuso do corpo da valvula de controle M5 x 40,5 (Qt.: 3)

Atencéo: ConsulteCuidados com o fixadar

Aperte:7 N@m (62 Ib pol.)

Parafuso M6 x 97 da valvula de controle (Qtde.: 12)

Aperte:10 N@m (89 Ib pol.)
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Instalagdo da Cobertura do Corpo da Valvula de Controle

Conector do Sensor daeMcidade de Entrada
Conector do Sensor deMcidade de Saida

Conector da Chave de Posi¢cdo da Mudanca

Lacre do Orificio do Conector da Fiacdo danipa do Corpo da Valvulde Contole
Sugestéo

N&o reutilize a vedacgéo do orificio do conector da fiacdo da tampagm da valvula.
5. Gaxeta da tampa do corpo da valvula de controle

Sugestéo

N&o reutilize a gaxeta da tampa do corpo da valvula.

Tampa do corpo da vélvula de coole

7. Parafuso M6 x 30 da tampa vélvula de controle (Qde.: 13)

Atencéo: ConsulteCuidados com o fixador

Aperte:12 N=m (106 Ib pol.)

P Wy
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Transmissdo Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Substituicdo da Vedacao de Fluido do Conversor de Torque

1. Retentor da vedacéo de fluido do conversor de torque
2. Vedacéo de fluido do conversor degoe
Ferramentas especiais
e DT-47791-Alnstalador da vedacéo
* DT-6125-BMartelo deslizante
* EN-23129Removedor de lacre universal
Para obter as ferramentas regionais equivalentes, conbelteimentasespeciais
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Instalagdo do Conversor de Torque

1. Conjunto do Conversor deijue
Sugestéo
Se o conversor de torque ndo for abaixado reto poder&o ocorrer danvsdacao labial da embreagem do
conversor de torque dentro @onjunto da embreagem do conversor de torque.
Ferramenta especial
DT-46409Alcas de levantamento do conversor dejt@Para obter as feamentas egionais equivalentes,
consulteFerramentasespeciais

2. DT-21366Alca de fixagdo do conversor
Adverténcia:O conversor de torque precisa ser preso acr@aca com um dispositivo de retencao cgmo
suportes pardransporte. Sem o dispositivo de retencéo, o converstordae pode deslizar para frent
soltando a bomba de 6leo, @aode cair completamente para fora da transmissao, causterdoentos
pessoais e/ou danos a propriedade.

D
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Transmissdo Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Remocé&o do Dispositivo de Fixagéo e da Placa de Levantamento

1. DT-46625Dispositivo de fixagdo da transmisséo
Para obter as ferramentas regionais equivalentes, conbeltementasespeciais
Sugestéo
Levante a transmisséo para remover o suporte de fixacdo.

2. DT-47811-S1Placa de elevagéo da transmisséo
Para obter as ferramentas regionais equivalentes, conbeltementasespeciais
Sugestéo
Abaixe 0 conjunto da transmissdo no macaco para remover a placardento.
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Remocédo do Conjunto do Corpo da Valvula de Controle

Remocao da tampa do corpo da valvula de controle

N

S

Parafuso M6 x 30 da tampa valvula de controle (Qde.: 13)

Tampa do corpo da vélvula de coole

Gaxeta do corpo da valvula de controle

Sugestéo

Descate o retentor Ele ndo é eutilizavel.

Lacre do Orificio do Conector da Fiacdo daripa do Corpo da Valvulde Contole
Atencédo: Suporte o conjunto da valvula solenéide de contestetorno do conector quando remov
vedagdo. Puxar coiforca excessiva pode danificar as conexdes elétricas internas.
Sugestéo

Descate o retentor Ele ndo é eutilizavel.

Conector da Chave de Posi¢cdo da Mudanca

Conector do Sensor deMcidade de Saida

Conector do Sensor daeMcidade de Entrada

el a
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Transmissdo Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Remogéo do conjunto da vélvula do solendide de contr ole (com corpo e TCM)

Parafuso M5 x 40,5 da valvula de controle (Qde.: 3)

Parafuso M6 x 30 da valvula de controle (Qtde.: 12)

Conjunto de valvula do solenoide de controle (com corpo e TCM)
Prato do Filtro do Conjunto da Valvula Solenoide de Controle
Atencéo:Tome cuidado acemover ou instalar o conjunto géaca do filto. Uma guia quebrada ou faltarjdo
pode nagorender adequadamente a placa do filtro no conjunte&aula solendide de controle, resultando
em possivel dano azontaminacéo.

Sugestéo

Descarte a placa de filtragem. Ele nao é reutilizavel.

PN
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Remocao do conjunto do corpo da valvula de controle

©CoNOO A WNER

Valvula de controle do nivel de fluido

Gaxeta da valvula de controle do nivel de fluido

Parafuso M6 x 60 da valvula de controle (Qtde.: 9)

Parafuso M6 x 53 da valvula de controle (Qtde.: 2)

Conjunto do corpo da valvula de controle

Conjunto da placa espacadora do corpo da valvula de controle
Parafuso da mola de reten¢éo do eixo manual M6 x 16 (Qtd: 1)
Conjunto da mola da alavanca de reten¢édo da haste manual

Vedacéo da passagem de fluido da esalgem 1-2-3-4

Sugestéo
Descate o etentor Ele ndo é eutilizavel.

10.Vedagédo da passagem de fluido da ezalgem baixo/ré

Sugestéo
Descate o etentor Ele ndo é eutilizavel.
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Transmissdo Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Remocao da Alavanca de Retencdo do Cambio Manual com o Conjunto do
Interruptor de Posigcéo do Eixo e Atuador da Lingueta de Estacionamento

Remocao do conjunto da alavanca de contencao do eixo manual (com interruptor de po-
sicdo do cambio)

1. Pino do cubo da alavanca do detentor do eixo manual

Sugestéo

Use uma lamina de corte para remover o pino (1) e descarte-o.
2. Pino do eixo de troca manual

Sugestéo

Remova o pino. Ele néo é reutilizavel.

Ferramentas especiais

* DT-23129Removedor de laeruniversal

* GE-6125-1BMartelo deslizante

Para obter as ferramentas regionais equivalentes, conbeltementasspeciais
3. Eixo manual
4. Conjunto da alavanca do batente do eixo manual (com chapesieionamento de troca)
5. Conjunto do atuador do bloqueador de rodas
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Remocdao da guia do atuador do bloqueador de rodas

1. Pino guia do atuador do bloqueador de rodas

Sugestéo

Use uma lamina de corte para remover o pino (1) e descarte-o.
Conjunto da guia do atuador do bloqueador de rodas

Retentor do conjunto da guia do atuador do bloqueador de rodas
Sugestéo

Descate o etentor Ele ndo é eutilizavel.

wnN
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Transmissdo Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Instalacdo da Alavanca de Detencdo do Cambio Manual com o Conjunto do
Interruptor de Posi¢cdes do Cambio e do Atuador da Lingueta de Parada

Instalagédo da guia do atuador do bloqueador de rodas

1. Retentor do conjunto da guia do atuador do bloqueador de rodas

2. Conjunto da guia do atuador do bloqueador de rodas

3. Pino guia do atuador do blogueador de rodas
Atencéo:ConsulteCuidados com o fixadar
Procedimento
Instale o pino guia do atuador do blogqueador de rodas na altura correta.
Aperte: 7,2 mm (0,28 pol)
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

Instalacdo do atuador do bloqueador de rodas

N

Conjunto do atuador do bloqueador de rodas

Conjunto da alavanca do batente do mudanca manual (com chgvesidégonamento de eixo)

Eixo manual

Sugestéo

Lubrifiqgue o eixo com ATF para evitar danos ao retentor do eixmoda manual durante a instalagéo.
Pino do cubo da alavanca do detentor do eixo manual

Atencdo: ConsulteCuidados com o fixador

Procedimento

Instale o pino do cubo da alavanca do detentor do eixo manualtura correta.

Sugestéo

Utilize um pino NOVO para garantir o encaixe correto com o eixo.

Especificacdo:7,9 mm (0,38 pol) (b)

Ferramentas especiais

DT-48550Removedor do pino da alavanca e@gencao

Para obter as ferramentas regionais equivalentes, conBelteamentasespeciais

Pino do eixo de troca manual

Atencéo:Use o instalador de pino do eixo manual parstalar o pino na altura correta de modo a
prenderadequadamente o eixo. Se o pino for instalado muito fundaficio da caixa podera rachar
Procedimento

\erifique se a altura do pino instalado esta derdas especificacdes.

Sugestéo

Utilize um pino NOVO para garantir o encaixe correto com a caixa.

Especifica¢do:7,2-8,2 mm (0,28-0,32 pol) (a)

Ferramentas especiais

DT-41229Instalador do pino do eixo manual

Para obter as ferramentas regionais equivalentes, conBelteamentasespeciais
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Transmissdo Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

ANOTACOES
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Transmissao Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

ANOTACOES
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Transmissdo Automatica - 6T30/6T40/6T45/6T50

ANOTACOES
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Todo o conteudo deste man ual esta pr otegido pelas leis
internacionais de direitos autorais. Sua utilizacao para
divulgacao, duplicacdo ou qualquer outro fim, sem prévia au-
torizacdo de seus criadores, é proibida, com o infrator
ficando sujeito as penalidades previstas pela lei.

£ APTTnBrasil {Q\I

ASSOCIACAO DE PROFISSIONAIS TECNICOS
EM TRANSMISSAO AUTOMATICA

e-mail: contato@apttabrasil.com
telefax: (11) 2311-1928
Nextel : 92*29340



